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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. KONTEXT NÁVRHU 

• Dôvody a ciele návrhu 

Prístup k jasným, spoľahlivým a včasným informáciám o tom, ako sa využíva rozpočet Únie 

(ďalej len „rozpočet“) a čo sa vďaka jeho podpore dosahuje, je nevyhnutný pre 

transparentnosť a zodpovednosť, pričom sa zároveň zabezpečuje, že každé euro sa vynakladá 

účinne a efektívne. Európskym občanom to umožňuje získať lepšiu hodnotu za peniaze, 

pretože skutočná hodnota rozpočtu spočíva v jeho hmatateľnom vplyve v praxi. Tieto údaje sú 

nevyhnutné aj pre rozhodovanie, pretože posilňujú prepojenie medzi rozpočtom a politickými 

prioritami EÚ. 

Výkonnostný rámec na roky 2021 – 2027 bol modernizovaný, ale stále je čo zlepšovať. 

Súčasný systém je založený na mozaike pravidiel špecifických pre jednotlivé programy, ktoré 

sú niekedy zložité a nekonzistentné. To má za následok veľkú administratívnu záťaž pre 

členské štáty, partnerov zodpovedných za vykonávanie a prijímateľov a sťažuje to 

poskytovanie komplexnejšieho prehľadu o výkonnosti rozpočtu. 

Pravidlá uplatňovania určitých horizontálnych zásad, ako je zásada „výrazne nenarušiť“ 

a zásada rodovej rovnosti, sú rôznorodé. Nariadením (EÚ, Euratom) 2024/2509 (ďalej len 

„nariadenie o rozpočtových pravidlách“) sa navyše zaviedli požiadavky, ktoré treba zohľadniť 

pri navrhovaní nového výkonnostného rámca. V nariadení sa vyžaduje, aby sa všetky 

programy a činnosti vykonávali tak, aby sa dosiahli stanovené ciele, ak je to možné a vhodné 

v súlade s príslušnými pravidlami platnými v jednotlivých odvetviach, bez výrazného 

narušenia dosahovania environmentálnych cieľov (zásada „výrazne nenarušiť“), pri 

rešpektovaní pracovných podmienok a podmienok zamestnávania a pri zohľadnení zásady 

rodovej rovnosti a v súlade so zásadami hospodárnosti, efektívnosti a účinnosti. 

Určité kľúčové priority presahujú jednotlivé oblasti politiky vzhľadom na ich prierezový 

charakter. Mali by sa preto začleniť do rozpočtu. Zahŕňa to začlenenie týchto politických 

priorít do všetkých fáz politického cyklu príslušných programov vrátane programovania 

a vykonávania. V tomto nariadení sa rieši aj potreba podpory určitých horizontálnych politík. 

Existuje niekoľko spôsobov sledovania výdavkov rozpočtu, pričom na monitorovanie 

výkonnosti rozpočtu sa používa viac ako 5 000 rôznorodých a neagregovateľných 

ukazovateľov, keďže rôzne programy fungujú v rámci rôznych systémov. Táto roztrieštenosť 

spôsobuje značnú administratívnu záťaž pre všetky zainteresované strany a sťažuje Komisii 

agregáciu údajov a poskytovanie komplexného prehľadu o spôsobe prideľovania finančných 

prostriedkov a výkonnosti týchto prostriedkov na úrovni rozpočtu EÚ, čím sa obmedzuje 

rozsah, v akom môžu informácie o výkonnosti usmerňovať plnenie rozpočtu EÚ, ako aj 

úloha, ktorú zohrávajú v rozhodovacom procese. 

V nariadení o rozpočtových pravidlách sa takisto stanovuje niekoľko požiadaviek týkajúcich 

sa návrhu a potreby agregácie ukazovateľov výkonnosti v rámci rozpočtových programov EÚ 

a vyžaduje sa transparentnosť pri uverejňovaní údajov o prijímateľoch a operáciách 

podporovaných z rozpočtu EÚ. 

Nakoniec by sa mohla zvýšiť transparentnosť tým, že by sa na jednom webovom sídle 

zhromaždili údaje o plnení a výkonnosti rozpočtu, ako aj informácie o možnostiach 

financovania v rámci rozpočtu (napr. dostupné výzvy na predkladanie návrhov pre 
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potenciálnych prijímateľov), pričom tieto informácie sú v súčasnosti roztrúsené na viacerých 

internetových portáloch. Tým, že sa potenciálnym prijímateľom poskytne jednoduchší prístup 

k uvedeným možnostiam financovania, ktoré sa vzťahujú na všetky spôsoby riadenia, sa 

pomôže maximalizovať vplyv rozpočtu a podpory, ktorú poskytuje, najmä pokiaľ ide 

o konkurencieschopnosť EÚ. 

Viacročný finančný rámec (ďalej len „VFR“) na obdobie po roku 2027 ponúka kľúčovú 

príležitosť na riešenie týchto výziev. Cieľom tohto nariadenia je vytvoriť jednotný zlepšený 

rámec pre sledovanie rozpočtových výdavkov a monitorovanie výkonnosti od VFR po roku 

2027, a to jednoduchším, konzistentnejším a menej zaťažujúcim spôsobom ako v súčasnosti. 

Pomôže to dodržiavať prístup založený na výsledkoch, maximalizovať schopnosť plniť 

politické priority a efektívne posudzovať výkonnosť rozpočtu a zároveň zabezpečiť väčšiu 

transparentnosť a zodpovednosť, zabezpečiť súlad s požiadavkami v nariadení o rozpočtových 

pravidlách a znížiť administratívne náklady pre členské štáty, partnerov zodpovedných za 

vykonávanie a prijímateľov. 

Hlavné ciele návrhu možno zhrnúť takto: 

– Zosúladiť ustanovenia na podporu horizontálnych zásad v rámci rozpočtu EÚ (napr. 

zásady „výrazne nenarušiť“ a zásady rodovej rovnosti), čím sa zníži zložitosť pre 

prijímateľov a zvýši sa súdržnosť akcií EÚ. 

– Zefektívniť a harmonizovať systém monitorovania výdavkov EÚ a výkonnosti 

rozpočtu, vďaka čomu sa umožní agregácia údajov o všetkých programoch, zvýši 

transparentnosť a znížia náklady pre zainteresované strany. 

– Harmonizovať a racionalizovať podávanie informácií o výkonnosti a poskytovanie 

informácií o možnostiach financovania v rámci rozpočtu EÚ, čím sa zvýši 

transparentnosť pre zainteresované strany a uľahčí sa prístup potenciálnych 

prijímateľov k finančným prostriedkom EÚ. 

Všetky tieto ciele sa musia plniť v súlade so zásadami hospodárnosti, efektívnosti a účinnosti 

a bez toho, aby bolo ohrozené dosiahnutie cieľov programu alebo činnosti, ako sa stanovuje 

v nariadení o rozpočtových pravidlách. Očakáva sa, že ich plnenie povedie k zníženiu 

administratívneho zaťaženia a nákladov, ktoré znášajú prijímatelia prostriedkov z rozpočtu 

Únie, členské štáty, partnerské krajiny, partneri zodpovední za vykonávanie a inštitúcie EÚ, 

a to najmenej o 25 % v súlade so záväzkom znížiť náklady spojené s administratívnou 

záťažou, ktorý bol prijatý v rámci Kompasu konkurencieschopnosti. Očakáva sa, že plnenie 

cieľov výrazne prispeje k záväzku Komisie zefektívniť pravidlá a znížiť do konca súčasného 

mandátu administratívnu záťaž MSP o 35 %. 

V tomto nariadení sa takisto stanovujú spoločné pravidlá, ktoré sú v rámci celého rozpočtu 

uplatniteľné na iné témy, medzi ktoré patrí napríklad hodnotenie programov a činností, ako aj 

pravidlá týkajúce sa informácií, komunikácie a zviditeľňovania. 

1. Harmonizácia ustanovení v rámci rozpočtu EÚ, pokiaľ ide o horizontálne zásady 

V tomto nariadení sa navrhujú konzistentné ustanovenia pre všetky rozpočtové programy EÚ 

o uplatňovaní horizontálnych zásad, ako je zásada „výrazne nenarušiť“ a zásada rodovej 

rovnosti, ak je to možné a vhodné a v súlade so zásadami hospodárnosti, efektívnosti 

a účinnosti, a to v súlade s nariadením o rozpočtových pravidlách. 

Nariadením sa takisto podporuje dôsledné uplatňovanie zásady rodovej rovnosti stanovenej 

v nariadení o rozpočtových pravidlách a zabezpečuje sa ním posilnenie rodového 
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rozpočtovania pre nasledujúci VFR prostredníctvom lepších pravidiel programovania 

a monitorovania. Rodová rovnosť je zahrnutá ako špecifický cieľ v programoch, v prípade 

ktorých sa posudzuje ako osobitne relevantný a náležitý aspekt. Konkrétne ustanovenia 

o rodovej rovnosti boli začlenené aj do koncepcie programov, napríklad tým, že sa od 

členských štátov vyžaduje, aby preukázali, ako ich plány národného a regionálneho 

partnerstva prispievajú k rodovej rovnosti, alebo tým, že sa tento aspekt v náležitom prípade 

zahrnie aj do postupu hodnotenia výziev na predkladanie návrhov pre programy v rámci 

priameho riadenia. Týmto nariadením sa kodifikuje metodika sledovania rodovej rovnosti 

založená na systéme skóre rodovej rovnosti. Ukazovatele výkonnosti budú v náležitých 

prípadoch rozčlenené podľa pohlavia v súlade s nariadením o rozpočtových pravidlách. 

Jednotný rámec pre sledovanie výdavkov a monitorovanie výkonnosti takisto umožní 

presnejšie merať príspevok rozpočtu k rodovej rovnosti. 

Nariadením sa zároveň budú podporovať sociálne politiky v rámci programov EÚ 

prostredníctvom osobitných ustanovení zameraných na zabezpečenie toho, aby sa programy 

a činnosti vykonávali pri dodržiavaní pracovných podmienok a podmienok zamestnávania 

podľa príslušného vnútroštátneho práva, práva Únie, dohovorov Medzinárodnej organizácie 

práce a kolektívnych zmlúv, ako aj na sledovanie príspevku rozpočtu k dosahovaniu 

sociálnych cieľov. 

2. Zefektívnenie monitorovania výkonnosti rozpočtu EÚ: jednotný systém na sledovanie 

výdavkov a monitorovanie výkonnosti rozpočtu 

Výkonnostný rámec bude založený na jednotnom systéme sledovania výdavkov 

a monitorovania výkonnosti rozpočtu, ktorý bude pozostávať z harmonizovaného zoznamu 

oblastí intervencie (t. j. typov činností) zahŕňajúceho všetky činnosti podporované z rozpočtu. 

Systém umožní odhadnúť príspevok z rozpočtu na politiky, ako je zmierňovanie zmeny 

klímy, adaptácia na zmenu klímy, biodiverzita a sociálne ciele, a to prostredníctvom 

percentuálnych koeficientov EÚ založených na trojstupňovom systéme, ktorý danej oblasti 

intervencie prisudzuje buď 0 %, 40 %, alebo 100 %. 

Nariadenie obsahuje aj štandardizovaný súbor ukazovateľov výkonnosti uplatniteľných na 

všetky rozpočtové programy EÚ (ukazovatele výstupov a výsledkov) priamo prepojených so 

zoznamom oblastí intervencie. Oba typy ukazovateľov sú nevyhnutné na monitorovanie 

výkonnosti programu: v prípade danej oblasti intervencie (napr. obnova budov na sociálne 

bývanie) poskytujú ukazovatele výstupov prehľad o tom, čo sa v rámci programu priamo 

financuje a aké sú súvisiace bezprostredné činnosti (napr. počet obnovených m2), zatiaľ čo 

ukazovatele výsledkov sledujú účinky týchto výstupov (napr. zabránenie emisiám 

skleníkových plynov). Ďalší príklad v oblasti výskumu: v prípade oblasti intervencie 

„hraničný výskum, odborná príprava výskumných pracovníkov a výskumné infraštruktúry“ 

by ukazovateľom výstupu bol „počet podporených výskumných pracovníkov“, zatiaľ čo 

ukazovateľom výsledku by boli „citácie recenzovaných výstupov výskumu“. 

Tieto ukazovatele bude možné využiť na viacero účelov, napríklad na posúdenie výkonnosti1 

v kontexte financovania, ktoré nie je spojené s nákladmi2 (napríklad členské štáty a tretie 

krajiny stanovia vo svojich plánoch cieľové hodnoty s využitím vopred stanovených 

                                                 
1 Článok 33 nariadenia o rozpočtových pravidlách. 
2 Článok 125 nariadenia o rozpočtových pravidlách. 
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ukazovateľov výstupov), na monitorovanie partnerov zodpovedných za vykonávanie 

v kontexte nepriameho riadenia3 alebo na podporu hodnotení programov4. 

Týmto prístupom sa zníži celkový počet ukazovateľov výkonnosti a zabezpečí sa súlad 

s novými požiadavkami prepracovaného nariadenia o rozpočtových pravidlách, v ktorom sa 

vyžaduje agregácia ukazovateľov výkonnosti v rámci programov. 

3. Posilnenie podávania správ o informáciách o výkonnosti a možnostiach financovania 

V nariadení sa stanovujú harmonizované požiadavky na podávanie správ o výkonnosti, 

pričom všetky informácie o výkonnosti rozpočtu sa konsolidujú do jednej výročnej správy 

o výkonnosti riadenia namiesto viacerých správ o jednotlivých programoch. 

Informácie o výkonnosti budú verejne prístupné prostredníctvom jednotného online portálu 

s informačným panelom, na ktorom bude zobrazené, čo sa dosiahlo z rozpočtu EÚ. Na portáli 

sa budú zobrazovať údaje o prijímateľoch a operáciách podporovaných z rozpočtu. Bude 

slúžiť aj ako jednotné kontaktné miesto poskytujúce informácie o dostupných možnostiach 

financovania a zlepšujúce transparentnosť a prístup k informáciám, najmä pre predkladateľov 

projektov a potenciálnych prijímateľov. 

• Súlad s existujúcimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky 

Hlavné právne ustanovenia v oblasti sledovania rozpočtových výdavkov a výkonnosti sú 

uvedené v nariadení o rozpočtových pravidlách, ktoré toto nové nariadenie o výkonnosti 

doplní o ustanovenia súvisiace s horizontálnymi zásadami týkajúcimi sa zásady „výrazne 

nenarušiť“, pracovných podmienok a podmienok zamestnávania, rodovej rovnosti 

a monitorovania výkonnosti. 

Toto nariadenie je v súlade s nariadením o rozpočtových pravidlách, v ktorom sa stanovuje, 

že rozpočtové prostriedky sa využívajú v súlade so zásadou správneho finančného riadenia, 

ktorá pozostáva z troch zásad: hospodárnosť (zdroje sú k dispozícii včas, v primeranom 

množstve a kvalite a za najlepšiu cenu), efektívnosť (medzi použitými zdrojmi, 

vykonávanými činnosťami a dosahovaním cieľov) a účinnosť (rozsah, v akom sa 

vykonávanými činnosťami dosahujú stanovené ciele)5. 

V nariadení o rozpočtových pravidlách sa vyžaduje, aby sa programy a činnosti, ak je to 

možné a vhodné, vykonávali tak, aby sa dosiahli stanovené ciele bez toho, aby došlo 

k výraznému narušeniu dosahovania environmentálnych cieľov, a aby sa zároveň dodržiavali 

pracovné podmienky a podmienky zamestnávania v súlade so zásadami hospodárnosti, 

efektívnosti a účinnosti. 

Tento rámec je takisto plne v súlade s ostatnými časťami balíka VFR6, keďže sa v ňom 

stanovujú aspekty, ktoré sa vzťahujú na celý rozpočet, a dopĺňa právne akty pre jednotlivé 

programy, ktoré neobsahujú ustanovenia o aspektoch, na ktoré sa vzťahuje toto nariadenie. 

                                                 
3 Článok 158 nariadenia o rozpočtových pravidlách. 
4 Článok 34 nariadenia o rozpočtových pravidlách. 
5 článok 33 ods. 1 nariadenia o rozpočtových pravidlách 
6 Oznámenie o dynamickom rozpočte EÚ pre priority budúcnosti – viacročný finančný rámec na roky 

2028 – 2034, COM(2025) 570 final. 
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• Súlad s ostatnými politikami Únie 

Navrhovaný výkonnostný rámec umožní väčšiu súdržnosť s cieľmi a so zásadami politiky EÚ 

tým, že sa v ňom navrhuje jednotný prístup k horizontálnym zásadám a politikám a zavádza 

sa silnejší systém sledovania výdavkov a výkonnosti, ktorý umožní lepšie monitorovať, ako 

sa rozpočtom podporujú politiky EÚ. Zohľadňuje sa v ňom existujúce acquis EÚ 

s povinnosťami podávania správ a sledovania. Rámcom sa okrem toho nevylučujú žiadne 

ďalšie prvky monitorovania a podávania správ vrátane príslušných ukazovateľov, ktoré môže 

Komisia zaviesť na meranie širšieho vplyvu politík a akcií EÚ. 

Návrh je takisto v súlade so záväzkom Komisie týkajúcim sa zjednodušenia, a to znížiť 

administratívnu záťaž, ako aj záťaž spojenú s podávaním správ. 

2. PRÁVNY ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právny základ 

Tento návrh je založený na článku 322 ods. 1 písm. a) Zmluvy o fungovaní Európskej únie 

(ZFEÚ). 

• Subsidiarita (v prípade inej ako výlučnej právomoci) 

Prijatie všeobecných rozpočtových pravidiel EÚ patrí do výlučnej právomoci EÚ. 

• Proporcionalita 

Cieľom návrhu je zlepšiť pravidlá sledovania rozpočtových výdavkov a výkonnosti tým, že sa 

zjednodušia, zosúladia a zníži sa ich zaťažujúci charakter. Opatrenia neprekračujú rámec toho, čo 

je na dosiahnutie tohto cieľa potrebné. Naopak, tento návrh má výrazný zjednodušujúci aspekt. 

Zohľadnila sa aj potreba proporcionálneho prístupu, najmä v súvislosti s ustanoveniami 

o vykonávaní v prípade jednotlivých spôsobov riadenia, ako aj v súvislosti s požiadavkami na 

podávanie správ, ktoré sa majú uložiť príjemcom finančných prostriedkov Únie. 

• Výber nástroja 

Najvhodnejším nástrojom na realizáciu navrhovaného výkonnostného rámca je jednotný 

právny akt, t. j. nariadenie, v ktorom sa poskytuje jednotný súbor pravidiel týkajúcich sa 

horizontálnych zásad, monitorovania a podávania správ. 

Vďaka tomuto nariadeniu o výkonnosti sa na jednom mieste zhromaždia súčasné ustanovenia 

o výkonnosti rozptýlené vo viac ako 50 programoch na obdobie 2021 – 2027. Očakáva sa 

preto, že prijatím nariadenia sa výrazne zjednoduší situácia pre členské štáty, partnerov 

zodpovedných za vykonávanie, partnerské krajiny, prijímateľov a inštitúcie EÚ. 

3. VÝSLEDKY HODNOTENÍ EX POST, KONZULTÁCIÍ SO 

ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENÍ VPLYVU 

• Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujúcich právnych predpisov 

Návrh bol vypracovaný na základe viacerých strednodobých hodnotení týkajúcich sa 

výdavkových programov EÚ, ako napríklad programov v rámci Mechanizmu na podporu 

obnovy a odolnosti a InvestEU. 

V rámci týchto hodnotení sa poukázalo na výzvy, ktorým čelia členské štáty, partneri 

zodpovední za vykonávanie a prijímatelia pri uplatňovaní zásady „výrazne nenarušiť“. Patrí 
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k nim administratívna záťaž, komplikovaný prístup k financovaniu, potenciálna neistota 

a nedostatočná predvídateľnosť, ktoré môžu mať negatívny vplyv na konkurencieschopnosť 

kľúčových odvetví podporovaných z finančných prostriedkov EÚ. V hodnoteniach sa 

poukázalo aj na to, že správa súborov údajov o ukazovateľoch bola pre inštitúcie EÚ 

a prijímateľov administratívne náročná. Navrhovaným výkonnostným rámcom sa poskytne 

príležitosť tieto záležitosti riešiť. 

• Konzultácie so zainteresovanými stranami 

Komisia aktívne zapojila zainteresované strany do procesu iniciatívy a konzultovala s nimi 

účinnosť výkonnostného rámca rozpočtu EÚ na roky 2021 – 2027, a to prostredníctvom: 

– špecializovaných konzultácií vrátane panelovej diskusie občanov o novom 

európskom rozpočte, výročnej rozpočtovej konferencie a Tour d'Europe, 

– otvorenej verejnej konzultácie od 12. februára do 7. mája 2025 na základe online 

dotazníka zameraného na rôzne aspekty výkonnosti rozpočtu EÚ. Dotazník 

obsahoval celkovo 34 otázok zameraných na účinnosť viacerých nástrojov 

súvisiacich s výkonnosťou vrátane konkrétnych otázok o rodovej rovnosti a zásade 

„výrazne nenarušiť“ a existujúcich monitorovacích nástrojov, ako sú ukazovatele, 

ako aj správy, informačné panely a portály používané na oznamovanie informácií 

o výkonnosti a informovanie potenciálnych prijímateľov o možnostiach 

financovania. Celkovo poskytlo odpovede 555 zainteresovaných strán z 26 členských 

štátov a 8 krajín mimo EÚ. 

V odpovediach zainteresovaných strán sa podporuje vymedzenie problému v rámci posúdenia 

vplyvu, najmä pokiaľ ide o výzvy súvisiace s rodovou rovnosťou, uplatňovaním zásady 

„výrazne nenarušiť“ a monitorovaním prostredníctvom ukazovateľov. Zainteresované strany 

poskytli ďalšie prvky na vymedzenie problému, najmä pokiaľ ide o potrebu zapojenia 

zainteresovaných strán do procesov výkonu a potrebu budovania kapacít. V rámci panelovej 

diskusie občanov sa predložilo niekoľko odporúčaní. Počas diskusií sa takisto opakovala 

potreba zjednodušiť postupy súvisiace s rozpočtom EÚ, ktoré v súčasnosti spôsobujú značnú 

administratívnu záťaž a náklady, a bola súčasťou odporúčaní, ako aj potreba transparentnosti 

a zodpovednosti pri vynakladaní finančných prostriedkov EÚ. V júni 2025 bola ukončená 

externá hodnotiaca štúdia o pravidlách komunikácie a zviditeľnenia v programoch 

financovania z prostriedkov EÚ. V nariadení sa zohľadňujú jej odporúčania týkajúce sa väčšej 

súdržnosti, jednoduchosti, účinnosti a zamerania na pridanú hodnotu EÚ vrátane problému 

jedinečného vyhlásenia o financovaní sprevádzaného európskym znakom. 

• Získavanie a využívanie expertízy 

Príprava posúdenia vplyvu a návrhu nariadenia si nevyžadovala podporu konzultantov, ale 

Komisia vychádzala z prehľadu dostupnej literatúry, ako sa uvádza v správe o posúdení 

vplyvu, napr. zo správ a dokumentov Európskeho parlamentu, Organizácie pre hospodársku 

spoluprácu a rozvoj (OECD), Európskeho inštitútu pre rodovú rovnosť atď. 

• Posúdenie vplyvu 

Návrh je podporený posúdením vplyvu7. 

                                                 
7 Pracovný dokument útvarov Komisie priložený k tomuto dokumentu, SWD(2025) 590 final 

a SWD(2025) 591. 
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V posúdení vplyvu sa identifikujú tri možné úrovne harmonizácie ustanovení o výkonnosti 

prostredníctvom základného scenára, podľa ktorého by sa požiadavky na výkonnosť naďalej 

stanovovali na úrovni programov podobne ako v období 2021 – 2027, prostredníctvom 

strednej úrovne harmonizácie a prostredníctvom vyššej úrovne harmonizácie požiadaviek na 

výkonnosť v rámci programov. V posúdení vplyvu sa uvádzajú tri možnosti politiky v troch 

oblastiach. 

– Programovanie: základné pravidlá (pravidlá pre jednotlivé programy), pravidlá pre 

jednotlivé činnosti založené na harmonizovaných požiadavkách pre všetky programy 

(s kalibrovanou harmonizáciou a diferencovanou operacionalizáciou pre každý 

spôsob riadenia) a pravidlá pre jednotlivé činnosti založené na plne 

harmonizovaných požiadavkách. 

– Monitorovanie: základné pravidlá (pravidlá špecifické pre jednotlivé programy na 

vymedzenie metodík sledovania a ukazovateľov výkonnosti), jednotná metodiku 

sledovania výdavkov prostredníctvom intervenčných oblastí a obmedzený súbor 

spoločných povinných ukazovateľov výkonnosti (s možnosťou prijať dodatočné 

ukazovatele výkonnosti špecifické pre jednotlivé programy) a jednotná metodika pre 

rozpočet EÚ na sledovanie výdavkov prostredníctvom intervenčných oblastí a plne 

harmonizovaný zoznam ukazovateľov výkonnosti v rámci všetkých programov 

(prepojených s intervenčnými oblasťami). 

– Nahlasovanie: základné pravidlá (požiadavky na podávanie správ podľa jednotlivých 

programov, informačné panely a portály), jednotná správa o výkonnosti a jednotný 

portál s informáciami o výkonnosti a možnostiach financovania (s diferencovanou 

operacionalizáciou jednotného portálu pre každý spôsob riadenia alebo odvetvie) 

a jednotná správa o výkonnosti a jednotný portál s informáciami o výkonnosti 

a možnostiach financovania (s plne harmonizovanou operacionalizáciou pre všetky 

spôsoby riadenia). 

• Regulačná vhodnosť a zjednodušenie 

Navrhované nariadenie nepredstavuje striktne revíziu existujúcich právnych predpisov, 

uprednostňovaná možnosť politiky je plne v súlade s cieľmi regulačnej vhodnosti (REFIT), 

ktorými sú zjednodušenie a zníženie byrokracie. Očakáva sa, že nariadenie povedie 

k výraznému zníženiu administratívnej záťaže a vyššej efektívnosti vďaka uprednostňovanej 

kombinácii možností, čo umožní výrazne znížiť regulačné náklady. Výrazným znížením počtu 

ukazovateľov výkonnosti a vytvorením jednotného portálu s informáciami o výkonnosti 

a možnostiach financovania sa výrazne zníži administratívna záťaž pre prijímateľov 

prostriedkov z rozpočtu EÚ, ako sú podniky vrátane malých a stredných podnikov (MSP), 

členské štáty, partneri zodpovední za vykonávanie a krajiny mimo EÚ, čím sa priamo 

dosiahne cieľ programu REFIT, ktorým je zníženie byrokracie a nákladov pre zainteresované 

strany, a tým sa uľahčí prístup k finančným prostriedkom EÚ. Navrhovaný rámec bude 

prínosom najmä pre malé a stredné podniky, keďže tieto podniky majú obmedzený počet 

zamestnancov a zložitosť požiadaviek na výkonnosť rozpočtu ich môže neúmerne ovplyvniť. 

To následne zvýši prístup MSP k finančným prostriedkom EÚ. 

• Základné práva 

Navrhované nariadenie je v súlade s Chartou základných práv Európskej únie a podporujú sa 

v ňom ciele Únie rovnosti, najmä rodová rovnosť vo výdavkových programoch EÚ. Podpora 

Únie sa bude vykonávať v súlade s Chartou základných práv Európskej únie a ustanoveniami 

nariadenia (EÚ, Euratom) 2020/2092 v súlade s článkom 6 nariadenia o rozpočtových 

pravidlách. 
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4. VPLYV NA ROZPOČET 

Navrhované nariadenie vzhľadom na svoj horizontálny charakter nevytvára nové samostatné 

rozpočtové záväzky. Namiesto toho sa jeho vykonávanie bude podporovať z rozpočtu 

prideleného na programy EÚ a administratívne výdavky. 

Celkovo sa odhaduje, že navrhované nariadenie sa môže vykonávať na základe stabilného 

personálneho obsadenia Komisie v porovnaní s VFR na roky 2021 – 2027. Zavádza sa v ňom 

viacero opatrení na zjednodušenie a zefektívnenie, ktoré by mali z dlhodobého hľadiska 

priniesť zvýšenie účinnosti a administratívne úspory. Tieto potenciálne úspory môžu 

vyplynúť najmä z harmonizácie sledovania výdavkov a ukazovateľov výkonnosti 

prostredníctvom jednotného spoločného zoznamu oblastí intervencie a ukazovateľov, čím sa 

celkový počet ukazovateľov výkonnosti zníži z 5 000 na približne 700. 

Ďalšie zvýšenie účinnosti sa očakáva od zjednodušenia hodnotení programov, pričom 

strednodobé hodnotenia budú nahradené zefektívnenou správou o vykonávaní, v ktorej budú 

poskytované kvantitatívne, ale aj kvalitatívne dôkazy o pokroku, a od konsolidácie podávania 

správ o výkonnosti do výročnej správy o riadení a výkonnosti. Očakáva sa, že spojením viacerých 

informačných panelov a portálov do jedného portálu (jednotná brána) sa takisto znížia zdroje IT 

potrebné na vývoj a údržbu. Harmonizáciou ustanovení o komunikácii v rámci programov sa 

rovnako znížia zdroje potrebné na zabezpečenie zviditeľnenia podpory EÚ. 

Očakávané dlhodobé prínosy však budú pravdepodobne kompenzované zvýšenými potrebami 

v iných oblastiach, napríklad v súvislosti s vykonávaním a údržbou nového rámca sledovania 

výdavkov a výkonnosti a so súvisiacim vývojom, ako aj priebežnou prevádzkou portálu 

jednotnej brány. Komisia bude musieť v prvých rokoch pokračovať aj v podávaní správ 

o výkonnosti VFR na roky 2021 – 2027, čo si bude vyžadovať zachovanie určitých 

existujúcich zdrojov. S cieľom uspokojiť tieto meniace sa potreby Komisia podľa potreby 

interne presunie zamestnancov a zdroje. 

5. ĎALŠIE PRVKY 

• Plány vykonávania, spôsob monitorovania, hodnotenia a podávania správ 

Komisia by mala monitorovať primeranosť zoznamu oblastí intervencie a ukazovateľov 

výkonnosti, ktorý sa má prijať ako súčasť nariadenia, a to s cieľom posúdiť prípadné medzery 

alebo nedostatky. Ako zmierňujúce opatrenie bude nariadenie obsahovať splnomocnenie pre 

Komisiu na prijatie delegovaného aktu, ktorým sa tento zoznam podľa potreby zreviduje 

počas plnenia rozpočtu po roku 2027. 

• Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu 

Kapitola 1 – Všeobecné ustanovenia 

V nariadení sa stanovuje rámec sledovania výdavkov a výkonnosti v súvislosti s rozpočtom 

vrátane pravidiel na zabezpečenie jednotného a zefektívneného prístupu k uplatňovaniu 

zásady „výrazne nenarušiť“ a zásady rodovej rovnosti uvedených v článku 33 ods. 2 písm. d) 

a f) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, ak je to možné a vhodné a v súlade so zásadami 

hospodárnosti, efektívnosti a účinnosti stanovenými v článku 33 ods. 1 toho istého nariadenia, 

ako aj s ďalšími horizontálnymi zásadami. Stanovujú sa v ňom aj pravidlá monitorovania 

a podávania správ o výkonnosti programov a činností EÚ, pravidlá zriadenia portálu 

venovaného financovaniu z prostriedkov EÚ, pravidlá hodnotenia programov a činností, ako 

aj ďalšie horizontálne ustanovenia uplatniteľné na všetky programy EÚ, ako napríklad 

ustanovenia o informáciách, komunikácii a zviditeľnení (článok 1). 
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Kapitola 2 – Horizontálne zásady 

V nariadení sa stanovujú pravidlá na účely monitorovania príspevku rozpočtu k cieľom 

v oblasti klímy a biodiverzity, ako aj cieľová hodnota výdavkov v oblasti klímy a životného 

prostredia s náležitými mechanizmami na zabezpečenie splnenia daného cieľa (článok 4). 

V nariadení sa stanovujú spoločné pravidlá na účely vykonávania zásady „výrazne nenarušiť“ 

(článok 5) prostredníctvom jednotného a zjednodušeného usmernenia. V nariadení sa takisto 

stanovujú pravidlá týkajúce sa sociálnych politík, aby sa zabezpečilo, že programy a činnosti 

sa budú vykonávať pri dodržiavaní pracovných podmienok a podmienok zamestnávania 

podľa príslušných zákonov a že sa bude monitorovať príspevok z rozpočtu na sociálne 

politiky (článok 6). 

V článku 7 sa stanovujú pravidlá uplatňovania zásady rodovej rovnosti. Zoznam programov 

EÚ s rodovým významom je uvedený v prílohe IV, ktorú je Komisia oprávnená zmeniť 

formou delegovaného aktu. V nariadení sa takisto stanovuje metodika rodovej rovnosti 

založená na troch kategóriách činností a zodpovedajúcom skóre rodovej rovnosti, ktorá sa má 

opierať o technické usmernenia Komisie. 

Kapitola 3 – Rámec sledovania a výkonnosti rozpočtových výdavkov, monitorovanie 

a podávanie správ, hodnotenie a transparentnosť 

V nariadení sa stanovuje rámec sledovania a výkonnosti rozpočtových výdavkov, ktorý je 

založený najmä na jednotnom zozname oblastí intervencie, koeficientoch EÚ priradených 

k oblastiam intervencie v záujme určenia ich príspevku k politikám, ako aj na ukazovateľoch 

výstupov a výsledkov súvisiacich s každou oblasťou intervencie, ktoré sú uvedené v prílohe I 

(článok 8). Stanovujú sa v ňom aj pravidlá monitorovania vykonávania programov 

financovaných z rozpočtu (článok 9), pravidlá hodnotení Komisie (článok 10) a hodnotení 

členských štátov v kontexte programov vykonávaných v rámci zdieľaného riadenia 

(článok 11). 

Článkom 12 sa zriaďuje verejné webové sídlo (jednotná brána) s informáciami o finančnom 

plnení a výkonnosti rozpočtu, o príjemcoch finančných prostriedkov financovaných 

z rozpočtu podľa článku 38 a článku 142 ods. 1 nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, 

o operáciách s vysokým potenciálom, ktoré získali osobitné ocenenia alebo značku 

excelentnosti, o prebiehajúcich a pripravovaných výzvach na predkladanie návrhov a výzvach 

na predkladanie ponúk financovaných z rozpočtu a o poradenských službách a službách na 

podporu podnikania financovaných z rozpočtu, pričom sa zároveň poskytuje platforma pre 

predkladateľov, aby mohli prezentovať operácie potenciálnym investorom. 

Kapitola 4 – Vykonávanie 

V kapitole 4 sa stanovujú pravidlá týkajúce sa horizontálnych zásad a monitorovania 

výkonnosti v súvislosti s plánmi vypracovanými členskými štátmi alebo tretími krajinami 

(články 13 a 14). V článku 14 sa stanovujú pravidlá, podľa ktorých má každý členský štát 

systém monitorovania a podávania správ na monitorovanie výkonnosti a na automatizovaný 

prenos informácií o rámci sledovania a výkonnosti výdavkov, a to aj priradením príslušných 

oblastí intervencie a ukazovateľov výkonnosti ku každému opatreniu predmetného plánu. 

V nariadení sa takisto stanovujú pravidlá monitorovania výkonnosti a podávania správ 

a poskytovania informácií o možnostiach financovania v plánoch vypracovaných tretími 

krajinami (článok 15). 
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V článku 16 sa stanovujú pravidlá vykonávania v rámci priameho riadenia, ako je zahrnutie 

rodovej rovnosti do kritérií používaných na hodnotenie návrhov, ak je to možné a vhodné, 

a pridelenie aspoň jednej oblasti intervencie oprávneným činnostiam v pracovných 

programoch. V článku 17 sa stanovujú pravidlá vykonávania v rámci nepriameho riadenia, 

ako napríklad zabezpečenie toho, aby akcie, ktoré majú byť financované v rámci nepriameho 

riadenia osobami alebo orgánmi, ktoré využívajú finančné prostriedky EÚ, spĺňali požiadavky 

článku 33 ods. 2 písm. d) až f) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509. 

Kapitola 5 – Komunikácia, ochrana osobných údajov a záverečné ustanovenia 

V článku 18 sa stanovujú spoločné pravidlá týkajúce sa informácií, komunikácie 

a zviditeľňovania podpory EÚ. Znak EÚ sa používa v súlade s prílohou V, ktorú je Komisia 

oprávnená zmeniť formou delegovaného aktu. V článku 19 sa stanovujú pravidlá spracúvania 

osobných údajov v súlade so všeobecným nariadením o ochrane údajov. V nariadení sa 

stanovujú aj pravidlá výkonu delegovania, na základe ktorých sa Komisia splnomocňuje na 

prijímanie príslušných delegovaných aktov (článok 20), a pravidlá nadobudnutia účinnosti 

a uplatňovania nariadenia (článok 21). 
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2025/0545 (COD) 

Návrh 

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, 

ktorým sa stanovuje rámec sledovania výdavkov a výkonnosti rozpočtu a ďalšie 

horizontálne pravidlá pre programy a činnosti Únie 

 

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 322 ods. 1 

písm. a),  

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, a najmä na 

jej článok 106a, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

po postúpení návrhu legislatívneho aktu národným parlamentom, 

so zreteľom na stanovisko Dvora audítorov8, 

konajúc v súlade s riadnym legislatívnym postupom9, 

keďže: 

(1) Cieľom tohto nariadenia je stanoviť prvky rámca sledovania výdavkov a výkonnosti 

uplatniteľného na realizáciu výdavkov, ktoré sú vhodné pre každý spôsob plnenia 

a dopĺňajú pravidlá nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 

2024/250910 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet 

Únie (ďalej len „rozpočet“), ako súčasť finančných pravidiel v zmysle článku 322 

ods. 1 písm. a) Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ). Mali by sa stanoviť 

najmä pravidlá monitorovania rozpočtových výdavkov, monitorovania a podávania 

správ o výkonnosti programov a činností Únie, ako aj pravidlá hodnotenia programov 

a činností. Cieľom tohto nariadenia je takisto stanoviť spoločné pravidlá na 

zabezpečenie jednotného uplatňovania zásady „výrazne nenarušiť“ a zásady rodovej 

rovnosti, ako aj ďalšie spoločné pravidlá uplatniteľné na celý rozpočet, napríklad 

pravidlá pre zriadenie jednotnej brány a pravidlá týkajúce sa informácií, komunikácie 

a zviditeľnenia. Komisia môže zaviesť ďalšie prvky monitorovania a podávania správ 

vrátane príslušných ukazovateľov na účely merania širšieho vplyvu politík a akcií 

Únie.  

(2) Sledovanie výdavkov sa vzťahuje na monitorovanie spôsobu využívania finančných 

prostriedkov z rozpočtových programov Únie v jednotlivých kategóriách činností 

s cieľom zabezpečiť transparentnosť a zodpovednosť. Monitorovanie sa opiera 

                                                 
8 […]. 
9 […]. 
10 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 

o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie (Ú. v. EÚ L 2024/2509, 

26.9.2024). 
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predovšetkým o rozpočtové záväzky, ktoré sú nezávislé od modelu realizácie 

programov a spôsobu vyplácania finančných prostriedkov prijímateľom. 

(3) Rámec výkonnosti rozpočtu sa vzťahuje na pravidlá zamerané na monitorovanie 

dosiahnutých výsledkov a je základom na zabezpečenie toho, aby sa rozpočet plnil 

v súlade so zásadou správneho finančného riadenia, teda pri dodržaní zásad 

hospodárnosti, efektívnosti a účinnosti, ako sa uvádza v článku 33 ods. 1 nariadenia 

(EÚ, Euratom) 2024/2509. 

(4) Komisia vo svojom oznámení o Kompase konkurencieschopnosti pre EÚ11 stanovuje 

cieľové hodnoty zamerané na dosiahnutie zjednodušenia vrátane zníženia 

administratívnej záťaže najmenej o 25 % pre všetky spoločnosti a najmenej o 35 % pre 

malé a stredné podniky. Mal by sa zaviesť jednotný rámec sledovania výdavkov 

a výkonnosti v rámci programov Únie, ktorý by prispel k takémuto zjednodušeniu 

znížením administratívnych nákladov spojených s jeho vykonávaním pre Komisiu, 

členské štáty, tretie krajiny, partnerov zodpovedných za vykonávanie a prijímateľov. 

V záujme dosiahnutia cieľa zjednodušenia by pri všetkých spôsoboch plnenia rozpočtu 

mali zostať primerané najmä povinnosti príjemcov finančných prostriedkov týkajúce 

sa podávania správ. Zjednodušenie by sa malo premietnuť do všetkých príslušných 

dokumentov, ako sú pracovné programy a dohody. Okrem toho by sa malo zefektívniť 

a uľahčiť podávanie správ o výkonnosti rozpočtu zo strany Komisie. 

(5) Zefektívnené uplatňovanie zásady „výrazne nenarušiť“, ak je to možné a vhodné, ako 

sa uvádza v článku 33 ods. 2 písm. d) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, by malo 

byť založené na jednotnom a jednoduchom usmernení. Komisia by mala toto 

technické usmernenie poskytnúť do 1. januára 2027. Toto usmernenie by malo byť 

založené na hlavných zásadách zrozumiteľnosti, zjednodušenia a proporcionality so 

zreteľom na zásady hospodárnosti, efektívnosti a účinnosti a na dosiahnutie 

stanovených cieľov programu alebo nástroja v súlade s politickými prioritami Únie. 

Mala by sa v ňom náležite zohľadniť vysoká úroveň ochrany ľudského zdravia 

a životného prostredia, ktorú poskytujú existujúce právne predpisy EÚ, a potreba 

vyhnúť sa duplicite s týmito požiadavkami. 

(6) Keďže hospodárske, finančné a spoločenské náklady spojené so zmenou klímy 

a zhoršovaním životného prostredia rastú, je nevyhnutné investovať do 

dekarbonizácie, odolnosti proti zmene klímy, obehového hospodárstva, odolnosti 

vodných zdrojov a prírodného prostredia. Je predovšetkým nevyhnutné zlepšiť 

schopnosť Únie a členských štátov predvídať krízy, katastrofy a vplyvy zmeny klímy 

a extrémnych výkyvov počasia, pripraviť sa na ne a reagovať na ne, ako aj chrániť 

investície z rozpočtu EÚ. Zavádzanie nových inovačných technológií a riešení 

zvyšujúcich odolnosť proti zmene klímy zároveň zvýši konkurenčnú výhodu podnikov 

EÚ nielen vďaka ich lepšej adaptívnej kapacite a odolnosti proti zmene klímy, ale aj 

vďaka novým vývozným príležitostiam. 

(7) Európsky parlament, Rada a Komisia 17. novembra 2017 spoločne vyhlásili Európsky 

pilier sociálnych práv ako reakciu na sociálne výzvy v Európe a s cieľom zabezpečiť, 

aby sa na nikoho nezabudlo. Mal by sa zaviesť systém na zabezpečenie 

systematického a transparentného monitorovania príspevku z rozpočtu na tieto 

sociálne ciele v rámci Únie. Dôležitá je najmä podpora sociálnych práv 

a spravodlivých pracovných podmienok a podmienok zamestnávania v súlade 

s Európskym pilierom sociálnych práv a v súlade s článkom 9 ZFEÚ a článkom 33 

                                                 
11 Oznámenie o Kompase konkurencieschopnosti pre EÚ [COM(2025) 30 final]. 
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ods. 2 písm. e) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, v ktorom sa stanovuje 

požiadavka, aby sa programy a činnosti vykonávali, ak je to možné a vhodné, pri 

dodržiavaní pracovných podmienok a podmienok zamestnávania podľa príslušného 

vnútroštátneho práva, práva Únie, dohovorov Medzinárodnej organizácie práce 

a kolektívnych zmlúv. 

(8) V súlade s článkom 8 ZFEÚ sa Únia vo všetkých svojich činnostiach zameriava na 

odstránenie nerovností a podporu rovnosti medzi mužmi a ženami. V článku 33 ods. 2 

písm. e) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509 sa preto stanovuje požiadavka, aby sa 

pri vykonávaní programov a činností zohľadňovala zásada rodovej rovnosti v súlade 

s vhodnou metodikou uplatňovania rodového hľadiska, ak je to možné a vhodné. 

Týmto nariadením by sa preto mal stanoviť jednotný súbor pravidiel na dôsledné 

uplatňovanie zásady rodovej rovnosti. V tomto nariadení by sa mala najmä stanoviť 

metodika uplatňovania hľadiska rodovej rovnosti, ktorá vychádza z metodiky 

vypracovanej Komisiou v rámci VFR na roky 2021 – 2027 a prvýkrát použitej na 

rozpočtový rok 2021, a to s cieľom merať výdavky prispievajúce k rodovej rovnosti 

prostredníctvom systému skóre založeného na cieľoch sledovaných činnosťami 

podporovanými v rámci programov Únie. Komisia by mala poskytnúť ďalšie 

usmernenia s cieľom zabezpečiť dôsledné uplatňovanie tejto zásady. V tomto 

nariadení by sa malo takisto špecifikovať, ktoré údaje zozbierané v súvislosti 

s ukazovateľmi výkonnosti by sa mali rozčleniť podľa pohlavia, ak je to možné 

a vhodné. 

(9) Zostavenie a plnenie rozpočtu má byť v súlade s ustanoveniami nariadenia (EÚ, 

Euratom) 2020/2092,12 a to podľa článku 6 ods. 2 nariadenia (EÚ, Euratom) 

2024/2509. Členské štáty a Komisia okrem toho pri plnení rozpočtu zabezpečia súlad 

s Chartou základných práv Európskej únie v súlade s článkom 51 Charty a budú 

rešpektovať hodnoty Únie zakotvené v článku 2 ZEÚ, ktoré sú relevantné pre plnenie 

rozpočtu, vrátane zásad právneho štátu v súlade s článkom 6 ods. 3 nariadenia (EÚ, 

Euratom) 2024/2509. 

(10) V Charte základných práv Európskej únie sa zakazuje diskriminácia na základe 

zdravotného postihnutia a zaručuje sa právo osôb so zdravotným postihnutím na 

nezávislosť, sociálnu a pracovnú integráciu a účasť na živote spoločnosti. Okrem toho 

je Únia zmluvnou stranou Dohovoru OSN o právach osôb so zdravotným postihnutím, 

v ktorom sa vyžaduje, aby sa ochrana a podpora ľudských práv osôb so zdravotným 

postihnutím zohľadňovala vo všetkých politikách a programoch. Rozpočtom by sa 

preto malo zabezpečiť účinné presadzovanie práv osôb so zdravotným postihnutím 

a ich rovnakých príležitostí a jeho cieľom by malo byť odstránenie akýchkoľvek 

nerovností, ak je to možné a vhodné. Programy a činnosti by sa mali zamerať najmä na 

zabezpečenie prístupnosti pre osoby so zdravotným postihnutím vo všetkých 

infraštruktúrach, výrobkoch a službách vrátane zastavaného prostredia, dopravy 

a informácií a komunikácie, a to aj v oblasti informačných a komunikačných 

technológií. Ich cieľom by mala byť aj podpora nezávislého života a podpora 

prechodu z ústavnej alebo inštitucionálnej starostlivosti na rodinné a komunitné služby 

a podporu. 

(11) V súlade so strategickou ambíciou Únie dosiahnuť digitálnu suverenitu a posilniť 

svoju hospodársku a sociálnu odolnosť by sa mal rámcom výkonnosti podporovať 

                                                 
12 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2020/2092 zo 16. decembra 2020 

o všeobecnom režime podmienenosti na ochranu rozpočtu Únie (Ú. v. EÚ L 433I, 22.12.2020, s. 1). 
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pokrok pri dosahovaní digitálnych cieľov a digitálnej transformácie vrátane rozvoja 

a zavádzania udržateľnej a odolnej digitálnej infraštruktúry, vysokorýchlostného 

pripojenia, širokého využívania vyspelých digitálnych technológií, ako je napríklad 

umelá inteligencia, v podnikoch a vo verejnej správe, a mali by sa ním posilňovať 

digitálne zručnosti v celej Európe. Pri navrhovaní a vykonávaní programov by sa preto 

mal zohľadniť ich prínos k dosiahnutiu digitálnej transformácie a zavádzaniu 

moderných digitálnych technológií, pričom by sa mali rešpektovať národné špecifiká 

a kompetencie. Týmto nariadením sa uľahčuje sledovanie digitálnych výdavkov 

v súlade s cieľmi európskeho digitálneho desaťročia13 prostredníctvom integrácie 

kľúčových oblastí intervencie relevantných pre digitálne technológie do jednotnej 

oblasti politiky „digitálne technológie a infraštruktúry“. Táto oblasť politiky by 

zahŕňala veľkú väčšinu výdavkov relevantných pre európske digitálne desaťročie, čo 

by umožnilo monitorovať väčšinu výdavkov na túto dôležitú prioritu. 

(12) Narastajú hospodárske, finančné a sociálne náklady spojené so zmenou klímy, 

s prírodnými nebezpečenstvami, mimoriadnymi udalosťami v oblasti zdravia, 

technologickými haváriami, vývojom bezpečnostných hrozieb a inými narušeniami. Je 

nevyhnutné zlepšiť schopnosť Únie a členských štátov predvídať krízy, katastrofy 

a vplyvy zmeny klímy, pripraviť sa na ne a reagovať na ne, ako aj chrániť investície 

z rozpočtu EÚ a posilniť vnútornú bezpečnosť. Preto by sa pripravenosťou 

a odolnosťou proti zmene klímy malo v zásade zabezpečiť, aby sa vďaka príslušným 

programom a činnostiam podporovali reformy a investície, ktoré posilňujú riadenie 

rizík katastrof a kríz, investujú do odolnosti proti zmene klímy, zvyšujú odolnosť 

životne dôležitých spoločenských funkcií a budujú odolnejšiu, bezpečnejšiu 

a pripravenejšiu spoločnosť v súlade s cieľmi Európskej stratégie únie pripravenosti14, 

stratégie ProtectEU15 a so záväzkom EÚ podľa článku 5 nariadenia (EÚ) 2021/111916 

(ďalej len „európsky právny predpis v oblasti klímy“) znížiť zraniteľnosť voči zmene 

klímy. 

(13) Na zabezpečenie konzistentnosti, transparentnosti a zodpovednosti v rámci všetkých 

programov Únie, ktoré umožnia komplexné a porovnateľné posúdenie výkonnosti 

a účinkov programov, by sa mal zaviesť jednotný systém na sledovanie rozpočtových 

výdavkov, ako aj na monitorovanie, podávanie správ a hodnotenie plnenia rozpočtu 

a na prispievanie k meraniu jeho celkovej výkonnosti. Tento systém by mal vychádzať 

z existujúcich prístupov, najmä z prístupu merania príspevkov k nadradeným 

politickým prioritám pomocou koeficientov EÚ, a mal by byť založený na spoločných 

prvkoch, konkrétne na zozname vopred vymedzených kategórií používaných na 

klasifikáciu činností podporovaných z rozpočtu (ďalej len „oblasti intervencie“), 

koeficientoch EÚ pridelených týmto oblastiam intervencie na určenie ich príspevku 

k politikám a na ukazovateľoch výkonnosti pozostávajúcich z ukazovateľov výstupov 

a výsledkov na monitorovanie účinkov činnosti Únie v praxi. V rámci systému by sa 

mali zohľadňovať špecifiká rôznych programov, ako je ich veľkosť, trvanie a miesto 

vykonávania. Nemalo by sa to chápať ako určenie oprávnenosti intervencie v rámci 

rozpočtu, ktorá je založená výlučne na pravidlách platných v jednotlivých odvetviach. 

                                                 
13 Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2481 zo 14. decembra 2022, ktorým sa 

zriaďuje politický program digitálne desaťročie do roku 2030 (Ú. v. EÚ L 323, 19.12.2022, s. 4). 
14 Spoločné oznámenie o Európskej stratégii únie pripravenosti, JOIN(2025) 130 final. 
15 Oznámenie o ProtectEU: európska stratégia vnútornej bezpečnosti COM(2025) 148 final. 
16 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1119 z 30. júna 2021, ktorým sa stanovuje rámec 

na dosiahnutie klimatickej neutrality (európsky právny predpis v oblasti klímy) (Ú. v. EÚ L 243, 

9.7.2021, s. 1). 
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Rovnako sa v rámci systému nestanovuje ani nepredurčuje, čo bude alebo nebude 

financované z rozpočtu. Týmto systémom by nemali byť dotknuté iné pravidlá 

monitorovania a podávania správ, ktoré sa môžu zaviesť na meranie vplyvu politík 

a akcií Únie v širšom zmysle. 

(14) Mal by sa vytvoriť systém oblastí intervencie, aby sa zabezpečilo komplexné pokrytie 

všetkých druhov činností financovaných z rozpočtu. Na tento účel by sa mal vymedziť 

súbor oblastí intervencie, ktoré zahŕňajú široké kategórie činností. V súlade so zásadou 

správneho finančného riadenia a s cieľom umožniť zmysluplné podávanie správ 

o výkonnosti rozpočtu by sa mali oblasti intervencie priradiť k činnostiam 

podporovaným z rozpočtu spôsobom, ktorý čo najpresnejšie odráža povahu a ciele 

týchto činností. Ak je to relevantné, v prípadoch, keď sú počas vykonávania 

rozpočtovej podpory k dispozícii dodatočné informácie, najmä v prípade opatrení 

vykonávaných ako finančné nástroje alebo rozpočtové záruky, by sa malo vyvinúť 

úsilie o priradenie konkrétnejšej oblasti intervencie, ak je k dispozícii. 

(15) V nariadení (EÚ, Euratom) 2024/2509 sa uvádza potreba sledovať výdavky z rozpočtu 

Únie, ktoré prispievajú k rodovej rovnosti, ako aj výdavky na zmierňovanie zmeny 

klímy a adaptáciu na ňu a na ochranu biodiverzity. Výdavky, ktoré prispievajú 

k zmierňovaniu zmeny klímy, adaptácii na zmenu klímy a biodiverzite, je takisto treba 

sledovať, aby sa splnili požiadavky na podávanie správ podľa Rámcového dohovoru 

OSN o zmene klímy a Dohovoru o biologickej diverzite. Mal by sa zaviesť 

štandardizovaný systém klasifikácie činností financovaných z rozpočtu, ktorý by mal 

uľahčiť sledovanie politík a efektívnejšiu agregáciu príspevkov jednotlivých činností 

alebo programov. 

(16) Komisia stanovila klimatické koeficienty EÚ na kvantifikáciu výdavkov z rozpočtu 

Únie, ktoré prispievajú k cieľom v oblasti klímy a zodpovedajú cieľom Európskej 

zelenej dohody. V rámci tohto systému17 sa koeficient 100 % prideľuje činnostiam, od 

ktorých sa očakáva, že významne prispejú k cieľom zmierňovania zmeny klímy alebo 

adaptácie na ňu v súlade s cieľmi Únie v oblasti klímy, koeficient 40 % sa prideľuje 

činnostiam, od ktorých sa očakáva, že významne, pozitívne prispejú k cieľom 

zmierňovania zmeny klímy alebo adaptácie na ňu, a koeficient 0 % sa prideľuje 

činnostiam, od ktorých sa očakáva, že budú mať neutrálny vplyv na ciele v oblasti 

klímy. V prípade viacerých činností klimatické koeficienty EÚ zodpovedajú 

technickým kritériám preskúmania taxonómie EÚ pre udržateľné činnosti. 

(17) Prístup sledovania stanovený v tomto nariadení umožní Komisii naďalej podávať 

správy o jej oficiálnej rozvojovej pomoci Výboru pre rozvojovú pomoc Organizácie 

pre hospodársku spoluprácu a rozvoj. 

(18) V článku 33 ods. 3 nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509 sa vyžaduje monitorovanie 

ukazovateľov výkonnosti, ktoré majú byť relevantné, akceptovateľné, dôveryhodné, 

jednoduché a spoľahlivé, pričom majú umožňovať agregáciu údajov v rámci všetkých 

programov. Preto treba stanoviť zoznam ukazovateľov výkonnosti, ktoré by mali byť 

stručné a primerané, ich počet by mal byť obmedzený a nemali by spôsobovať 

nadmernú administratívnu záťaž. Ukazovatele výkonnosti vrátane ukazovateľov 

výstupov a výsledkov by sa mali používať výlučne na účely monitorovania 

a podávania správ o výkonnosti rozpočtu a na účely informovania o hodnotení 

programov a nemali by nimi byť dotknuté dodatočné informácie, ktoré možno získať 

                                                 
17 Pracovný dokument útvarov Komisie o architektúre zohľadňovania problematiky klímy vo viacročnom 

finančnom rámci na roky 2021 – 2027, SWD(2022) 225 final. 
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prostredníctvom iných pravidiel monitorovania a podávania správ a hodnotenia na 

meranie vplyvu politík Únie v širšom zmysle. 

(19) Komisia vypracovala metodiku na výpočet emisií skleníkových plynov, ktorým sa 

zabránilo, v kontexte svojich výročných správ o vplyve zelených dlhopisov nástroja 

NextGenerationEU s cieľom posúdiť podporu prechodu na nízkouhlíkové 

hospodárstvo. Treba pokračovať vo vývoji vhodných metodík na výpočet emisií 

skleníkových plynov, ktorým sa zabránilo, ako ukazovateľa výsledku, a to na základe 

ukazovateľov výstupov, aby sa znížila administratívna záťaž spojená s podávaním 

správ o výkonnosti, a to predovšetkým na strane členských štátov. 

(20) S cieľom zabezpečiť konzistentnosť, transparentnosť, porovnateľnosť a zodpovednosť 

vo všetkých programoch a činnostiach v rámci rozpočtu by sa mali stanoviť spoločné 

pravidlá v súvislosti s ich hodnotením vykonaným Komisiou v súlade s článkom 34 

ods. 3 nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509. Okrem retrospektívneho hodnotenia 

v súlade s týmto ustanovením by Komisia mala pre každý program alebo činnosť 

uverejniť aj správu o vykonávaní v polovici obdobia, v ktorej by zmobilizovala 

kvantitatívne a kvalitné dôkazy s cieľom objasniť pokrok dosiahnutý pri plnení ich 

cieľov. Pri vykonávaní hodnotení by sa Komisia mala najmä snažiť v čo najväčšej 

miere kvantifikovať príspevok k cieľom politiky Únie, rastu HDP a miere 

zamestnanosti v Únii. Hodnotenia členských štátov môžu zahŕňať aj tretie krajiny, 

pokiaľ ide o podporu činností spolupráce medzi členskými štátmi a tretími krajinami. 

Hodnotenia by sa mali vykonávať v dostatočnom časovom predstihu, aby sa mohli 

využiť v rozhodovacom procese, a mohli by sa týkať programov, činností alebo skupín 

činností. 

(21) Prístup k informáciám o rozpočte by sa mal zjednodušiť a zefektívniť, aby sa zvýšila 

transparentnosť a zodpovednosť rozpočtu a aby sa zároveň zjednodušila 

administratívna záťaž žiadateľov a prijímateľov, a tak sa v konečnom dôsledku 

zlepšila výkonnosť rozpočtu a posilnila činnosť Únie. Malo by sa zriadiť jedno 

špecializované verejne dostupné webové sídlo (ďalej len „jednotná brána“), na ktorom 

by sa zobrazovali informácie o plnení a výkonnosti rozpočtu, ako aj informácie 

o možnostiach financovania. Jednotná brána bude v čo najväčšej možnej miere 

vychádzať z existujúcich nástrojov v súlade s digitálnou stratégiou Európskej komisie 

a jej prístupom „opätovne použiť, kúpiť, vytvoriť“. Mala by byť používateľsky 

prívetivá a navrhnutá tak, aby sa prispôsobila potrebám rôznych používateľov. Okrem 

toho by jednotná brána mala integrovať aj ďalšie funkcie, napríklad zobrazovanie 

údajov o príjemcoch finančných prostriedkov a operáciách podporovaných z rozpočtu. 

(22) Vykonávanie ustanovení o rodovej rovnosti, ako aj ustanovení o monitorovaní 

výkonnosti, podávaní správ a možnostiach financovania by sa malo objasniť pre každý 

spôsob vykonávania. Malo by sa najmä zohľadniť, že časť rozpočtu sa má plniť 

prostredníctvom plánov, ktoré pripravia a predložia členské štáty a v ktorých stanovia 

svoj program reforiem, investícií a iných intervencií, a prostredníctvom dôkladných 

plánov tretích krajín založených na výkonnosti. Odkazy na plány tretích krajín by sa 

mali chápať len ako odkazy na kandidátske krajiny Únie, potenciálne kandidátske 

krajiny a susedné východné krajiny. Podpora iným tretím krajinám sa môže 

poskytovať inými spôsobmi ako prostredníctvom plánov. Vzhľadom na osobitné 

okolnosti tretích krajín a v súlade so zásadou proporcionality by tieto krajiny mali 

využívať ďalšiu flexibilitu pri vykonávaní príslušných ustanovení tohto nariadenia. 

Dohody s každým partnerom zodpovedným za vykonávanie by mali obsahovať 

náležité ustanovenia na vykonávanie rôznych prvkov tohto nariadenia vrátane 
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uplatňovania rámca rámec sledovania výdavkov a výkonnosti, pričom by sa okrem 

iného mali zohľadniť kapacity daného partnera zodpovedného za vykonávanie. 

(23) Jasnou komunikáciou o podpore z rozpočtu a jej výsledkoch sa zabezpečuje, že 

občania a podniky Únie vedia, ako sa finančné prostriedky vynakladajú, čo zvyšuje 

transparentnosť, informovanosť verejnosti a angažovanosť. Mali by sa stanoviť 

konzistentné pravidlá týkajúce sa povinností v oblasti informovania, komunikácie 

a zviditeľňovania, najmä povinností pre prijímateľov a partnerov zodpovedných za 

vykonávanie, členské štáty, tretie krajiny a inštitúcie Únie, a to pri zohľadnení 

osobitných okolností, za ktorých sa rozpočet môže plniť. Týmto nie sú dotknuté ďalšie 

podmienky počas jeho plnenia vrátane používania značiek spojených s financovaním 

z prostriedkov EÚ v rámci programov. 

(24) Na účely plnenia ich príslušných povinností podľa tohto nariadenia, nariadenia 

o rozpočtových pravidlách a pravidiel platných v jednotlivých odvetviach, najmä 

monitorovania, podávania správ, komunikácie, uverejňovania, hodnotenia, finančného 

riadenia, overovania, auditov a v náležitom prípade aj určovania oprávnenosti 

účastníkov, treba zhromažďovať a spracúvať rôzne kategórie osobných údajov 

týkajúcich sa subjektov zapojených do plnenia rozpočtu Únie, aby bolo možné okrem 

iného identifikovať tieto subjekty, vypočítať náležité ukazovatele výkonnosti 

a hodnotiť dosahovanie cieľov v príslušných odvetviach. 

(25) V súlade s článkom 290 ZFEÚ by sa mala na Komisiu delegovať právomoc prijímať 

akty, pokiaľ ide o: zmenu zoznamu oblastí intervencie a ukazovateľov výkonnosti 

uvedených v prílohe I k tomuto nariadeniu; zmenu kódov pre územný rozmer 

v prílohe II; zmenu špecifických cieľových hodnôt v oblasti klímy a životného 

prostredia v prílohe III; zmenu zoznamu programov týkajúcich sa rodovej rovnosti 

v prílohe IV k tomuto nariadeniu; zmenu prílohy V k tomuto nariadeniu 

o informáciách, komunikácii a zviditeľnení a podľa potreby zmenu ustanovenia 

o jednotnej bráne. Je osobitne dôležité, aby Komisia počas prípravných prác 

uskutočnila príslušné konzultácie, a to aj na úrovni expertov, a aby tieto konzultácie 

vykonávala v súlade so zásadami stanovenými v Medziinštitucionálnej dohode 

z 13. apríla 2016 o lepšej tvorbe práva18. Predovšetkým, v záujme rovnakého 

zastúpenia pri príprave delegovaných aktov, sa všetky dokumenty doručujú 

Európskemu parlamentu a Rade v rovnakom čase ako expertom z členských štátov, 

a experti Európskeho parlamentu a Rady majú systematický prístup na zasadnutia 

skupín expertov Komisie, ktoré sa zaoberajú prípravou delegovaných aktov. 

(26) Toto nariadenie by sa malo uplatňovať od začiatku uplatňovania VFR na roky 2028 –

 2034, t. j. od [1. januára 2028]. 

PRIJALI TOTO NARIADENIE: 

Kapitola 1  

Všeobecné ustanovenia 

Článok 1  

Predmet úpravy 

1. V tomto nariadení sa stanovuje rámec sledovania výdavkov a výkonnosti v súvislosti 

s rozpočtom, a to aj vrátane pravidiel monitorovania všetkých rozpočtových 

                                                 
18 Ú. v. EÚ L 123, 12.5.2016, s. 1. 
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výdavkov, monitorovania výkonnosti programov a činností Únie a podávania správ 

o ich výkonnosti, ako aj pravidiel hodnotenia programov a činností. 

2. V tomto nariadení sa zároveň stanovujú pravidlá na zabezpečenie jednotného 

uplatňovania zásady „výrazne nenarušiť“ a zásady rodovej rovnosti, ktoré sa 

uvádzajú v článku 33 ods. 2 písm. d) a f) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, ak je 

to uskutočniteľné a vhodné, v súlade so zásadami hospodárnosti, efektívnosti 

a účinnosti stanovenými v článku 33 ods. 1 uvedeného nariadenia, ako aj s inými 

horizontálnymi zásadami týkajúcimi sa pracovných podmienok a podmienok 

zamestnávania a klímy a biodiverzity. Stanovujú sa v ňom aj horizontálne 

ustanovenia uplatniteľné na všetky programy a činnosti Únie, ako sú pravidlá 

zriadenia jednotnej brány uvedenej v článku 12 tohto nariadenia a pravidlá týkajúce 

sa informácií, komunikácie a zviditeľňovania. 

Článok 2  

 

Vymedzenie pojmov 

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov: 

1. „operácia“ je ktorákoľvek z týchto možností: 

a) projekt, akcia alebo skupina projektov či akcií, prostredníctvom ktorých sa 

vykonáva jedna alebo viacero činností; 

b) v kontexte finančných nástrojov a rozpočtových záruk – suma 

refundovateľného financovania poskytnutého konečným príjemcom podporená 

z rozpočtu Únie; 

c) v kontexte spoločnej poľnohospodárskej politiky – platba poskytnutá 

poľnohospodárom v rámci intervencií na podporu príjmu na plochu a zviera; 

2. „činnosť“ je osobitná iniciatíva realizovaná s cieľom prispieť k dosiahnutiu 

stanoveného cieľa, ktorá môže zodpovedať opatreniu v plánoch vypracovaných 

členskými štátmi alebo tretími krajinami; 

3. „opatrenie“ je reforma, investícia alebo akákoľvek iná intervencia zahrnutá do 

plánov vypracovaných členskými štátmi alebo tretími krajinami, ktoré môžu 

pozostávať z jednej alebo viacerých činností; 

4. „plán“ je dokument, v ktorom sa stanovujú opatrenia, ktoré vypracovali buď členské 

štáty (ďalej len „plány členských štátov“) alebo kandidátske krajiny Únie, 

potenciálne kandidátske krajiny a krajiny východného susedstva (ďalej len „plány 

tretích krajín“); 

5. „oblasť intervencie“ je štandardizovaná, vopred vymedzená kategória používaná na 

klasifikáciu podporovaných činností; 

6. „míľnik“ je míľnik podľa vymedzenia v nariadení.../... [v plánoch národných 

a regionálnych partnerstiev]; 

7. „cieľová hodnota“ je cieľová hodnota podľa vymedzenia v nariadení.../... [v plánoch 

národných a regionálnych partnerstiev]; 

8. „ukazovateľ výstupu“ je kvantitatívny ukazovateľ výkonnosti, ktorý slúži na 

monitorovanie toho, čo sa vykonávaním činnosti priamo vytvára alebo podporuje; 
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9. „ukazovateľ výsledku“ je kvantitatívny ukazovateľ výkonnosti, ktorý slúži na 

monitorovanie priamych účinkov podporovaných činností; 

10. „koeficienty EÚ“ sú koeficienty v rámci trojstupňového systému (0 %, 40 %, 

100 %), ktoré sa uplatňujú na účely merania príspevku jednotlivých rozpočtových 

intervencií k politikám; 

11. „predkladateľ“ je právny subjekt (spoločnosť, organizácia, verejný subjekt), ktorý 

vykonáva alebo má v úmysle vykonávať operácie, o ktoré môžu mať investori 

potenciálny záujem; 

12. „poradenský partner“ je oprávnená protistrana, ako napríklad finančná inštitúcia 

alebo iný subjekt, s ktorou Komisia uzavrela dohodu o poradenstve na účely 

vykonávania jednej alebo viacerých poradenských iniciatív iných než poradenských 

iniciatív realizovaných prostredníctvom externých poskytovateľov služieb, s ktorými 

Komisia uzavrela zmluvu alebo prostredníctvom výkonných agentúr. 

Článok 3  

Ciele 

Cieľom tohto nariadenia je posilniť koncipovanie, monitorovanie a vykonávanie strategických 

priorít Únie, znížiť administratívnu záťaž a zvýšiť transparentnosť: 

a) vytvorením jednotného systému slúžiaceho na sledovanie rozpočtových výdavkov; 

b) vytvorením jednotného systému v rámci rozpočtu, ktorý bude slúžiť na 

monitorovanie plnenia rozpočtu prostredníctvom programov a činností, podávanie 

správ o jeho plnení, hodnotenie tohto plnenia, ako aj na prispievanie k meraniu jeho 

celkovej výkonnosti; 

c) harmonizáciou a racionalizáciou vykazovania informácií o výkonnosti; 

d) harmonizáciou uplatňovania horizontálnych zásad vo všetkých programoch 

a činnostiach, ak je to uskutočniteľné a vhodné; 

e) stanovením mechanizmov na poskytovanie informácií o výkonnosti rozpočtu, 

informácií o dostupných možnostiach financovania v rámci rozpočtu a iných 

informácií verejného záujmu súvisiacich s plnením rozpočtu. 

Kapitola 2  

Horizontálne zásady 

Článok 4  

Klíma a biodiverzita 

1. Príspevok z rozpočtu na klímu a biodiverzitu sa monitoruje prostredníctvom rámca 

sledovania výdavkov a výkonnosti rozpočtu stanoveného v článku 8, a to aj 

prostredníctvom koeficientov EÚ. 

2. Programy a činnosti sa vykonávajú s cieľom dosiahnuť celkovú cieľovú hodnotu 

výdavkov zodpovedajúcu aspoň 35 % celkovej sumy rozpočtu na opatrenia v oblasti 

klímy a environmentálne ciele („cieľová hodnota výdavkov v oblasti klímy 

a životného prostredia“) počas celého viacročného finančného rámca na roky 2028 – 

2034, ktorá sa vypočítala s uplatnením najvyššieho koeficientu spomedzi 

koeficientov týkajúcich sa zmierňovania zmeny klímy, adaptácie na zmenu klímy 

a odolnosti proti nej, ako aj životného prostredia v kontexte rámca uvedeného 
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v odseku 1. Zo základu pre výpočet cieľovej hodnoty výdavkov v oblasti klímy 

a životného prostredia sú vylúčené výdavky na obranu a bezpečnosť. 

3. Programy a nástroje EÚ prispievajú k dosiahnutiu cieľovej hodnoty výdavkov 

v oblasti klímy a životného prostredia, ktorá je vymedzená v odseku 2. Tento 

osobitný príspevok niektorých programov a nástrojov EÚ sa stanovuje v prílohe III. 

4. Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade s článkom 20 s cieľom 

upraviť úrovne cieľových hodnôt výdavkov v oblasti klímy a životného prostredia 

vymedzených v prílohe III, a tak zabezpečiť, že sa počas vykonávania programov 

bude prihliadať na aktuálny vývoj vrátane nedostatočného dosahovania cieľových 

hodnôt či ich presahovania, alebo že sa v rámci vykonávania programov budú 

zohľadňovať nové priority. 

5. V prípade, že sa v jednom alebo vo viacerých príslušných programoch nedosiahne 

dostatočný pokrok pri dosahovaní cieľovej hodnoty výdavkov v oblasti klímy 

a životného prostredia, inštitúcie v súlade so svojimi zodpovednosťami a príslušnými 

právnymi predpismi uskutočnia vzájomné konzultácie o vhodných opatreniach, ktoré 

sa majú prijať v snahe zabezpečiť, aby výdavky Únie na ciele v oblasti klímy 

a životného prostredia počas viacročného finančného rámca na roky 2028 – 2034 

zodpovedali aspoň 35 % celkovej sumy rozpočtu Únie. 

Článok 5  

 

Zásada „výrazne nenarušiť“ plnenie environmentálnych cieľov 

1. Efektívne uplatňovanie zásady „výrazne nenarušiť“ uvedenej v článku 33 ods. 2 

písm. d) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509 je uľahčené jednotným a jednoduchým 

usmernením („ďalej len „usmernenie týkajúce sa zásady ,výrazne nenarušiť‘“). 

2. V usmernení uvedenom v odseku 1 sa stanovujú všeobecné zásady a kritériá 

a v prípade potreby aj osobitné kritériá na úrovni príslušných oblastí politiky. 

Rozlišuje sa v ňom predovšetkým medzi oblasťami alebo činnosťami politiky, pri 

ktorých sa vždy predpokladá, že sú v súlade so zásadou „výrazne nenarušiť“, 

a oblasťami alebo činnosťami politiky, pri ktorých sa predpokladá, že výrazne 

narúšajú plnenie jedného alebo viacerých environmentálnych cieľov, a preto ich 

nemožno financovať z rozpočtu EÚ. 

V usmernení Komisie sa zohľadňuje potreba dosiahnuť stanovené ciele príslušných 

programov alebo nástrojov v súlade s politickými prioritami Únie, potreba zabrániť 

duplicite požiadaviek podľa existujúcich právnych predpisov EÚ, vysoká úroveň 

ochrany ľudského zdravia a životného prostredia stanovená v existujúcich právnych 

predpisoch EÚ, administratívna záťaž a záťaž súvisiaca s podávaním správ, ktorej 

čelia orgány a prijímatelia, ako aj zásada proporcionality. 

Proporcionalita sa zabezpečí predovšetkým zohľadnením rozsahu činnosti, jej 

vplyvov na klímu a životné prostredie, ako aj územných charakteristík regiónov, 

v ktorých sa dané činnosti vykonávajú, či zohľadnením skutočnosti, že sa dané 

činnosti môžu vykonávať v tretích krajinách. 

3. V usmernení uvedenom v odseku 1 sa stanovia aj prípady, keď uplatňovanie zásady 

„výrazne nenarušiť“ nemusí byť uskutočniteľné alebo vhodné, ako sú krízové 

situácie vrátane núdzových situácií, ktoré nastali v dôsledku prírodných katastrof, 

alebo iné dôvody prevažujúceho verejného záujmu. 
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V tejto súvislosti sa uplatňovanie zásady „výrazne nenarušiť“ nepovažuje za 

uskutočniteľné alebo vhodné predovšetkým v súvislosti s činnosťami týkajúcimi sa 

obrany a bezpečnosti. 

Článok 6  

Sociálne politiky 

1. Príspevok z rozpočtu na sociálne politiky v rámci Únie sa monitoruje 

prostredníctvom rámca sledovania výdavkov a výkonnosti rozpočtu stanoveného 

v článku 8, a to aj prostredníctvom koeficientov EÚ. 

2. Ak je to uskutočniteľné a vhodné v súlade s príslušnými pravidlami platnými 

v jednotlivých odvetviach, programy a činnosti sa vykonávajú tak, aby sa stanovené 

ciele dosiahli pri dodržiavaní pracovných podmienok a podmienok zamestnávania 

podľa príslušného vnútroštátneho práva, práva Únie, dohovorov MOP a kolektívnych 

zmlúv v súlade s článkom 33 ods. 2 písm. e) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509. 

Článok 7  

 

Rodová rovnosť 

1. Programy a činnosti, ktorých cieľom je podpora rodovej rovnosti v súlade s článkom 

33 ods. 2 písm. f) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, sú uvedené v prílohe IV 

k tomuto nariadeniu. 

Vo všetkých programoch a činnostiach sa osobitná pozornosť venuje zabezpečeniu, 

pokiaľ je to možné, rodovej rovnováhy v hodnotiacich komisiách a iných príslušných 

poradných orgánoch, ako sú výbory, expertné skupiny a monitorovacie výbory. 

2. Na účely metodiky uplatňovania hľadiska rodovej rovnosti uvedenej v článku 33 ods. 

2 písm. f) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509 patria rozpočtové činnosti do jednej 

z týchto kategórií a vzťahujú sa na ne zodpovedajúce skóre rodovej rovnosti: 

a) činnosti, ktorých hlavným cieľom je rodová rovnosť („skóre rodovej rovnosti 2“); 

b) činnosti, v prípade ktorých je rodová rovnosť významným a zámerným, nie 

však ich hlavným cieľom („skóre rodovej rovnosti 1“); 

c) činnosti, v prípade ktorých sa predpokladá, že nemajú významný prínos 

k rodovej rovnosti („skóre rodovej rovnosti 0“). 

Činnosti uvedené v druhom pododseku sa vymedzujú prostredníctvom odkazu na 

zoznam oblastí intervencie stanovený v prílohe I. 

3. Komisia poskytne technické usmernenia k metodike uvedenej v odseku 2 s cieľom 

určiť kategórie a zodpovedajúce skóre rodovej rovnosti, a tak zabezpečiť 

konzistentnosť vo všetkých programoch. 

4. Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade s článkom 20 s cieľom 

zmeniť prílohu IV. 
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Kapitola 3  

Rámec sledovania výdavkov a výkonnosti rozpočtu, 

monitorovanie a podávanie správ, hodnotenie a transparentnosť 

Článok 8  

Rámec sledovania výdavkov a výkonnosti rozpočtu 

1. Rámec sledovania výdavkov a výkonnosti rozpočtu je založený na týchto prvkoch: 

a) jednotný zoznam oblastí intervencie; 

b) koeficienty EÚ pridelené oblastiam intervencie s cieľom určiť ich prínos 

k politikám; 

c) pre každú oblasť intervencie – ukazovatele výkonnosti, ktoré pozostávajú 

z ukazovateľov výstupov, ako aj ukazovateľov výsledkov podľa článku 33 ods. 

3 nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509. 

Prvky uvedené v prvom pododseku sú stanovené v prílohe I. 

V prípade činností v Únii musia byť v rámci sledovania výdavkov a výkonnosti 

rozpočtu zahrnuté aj kódy územného rozmeru stanovené v prílohe II. 

2. V prípade činností financovaných z rozpočtu sa pridelí oblasť intervencie, ktorá najviac 

zodpovedá podstate financovanej činnosti. Oprávnenosť činnosti v rámci rozpočtu musí 

byť založená výlučne na pravidlách platných v jednotlivých odvetviach a nesmie byť 

obmedzená na základe vymedzenia oblastí intervencie, ktoré sú stanovené len na účely 

sledovania výdavkov a monitorovania výkonnosti rozpočtu. 

3. Komisia môže ukazovatele výkonnosti uvedené v odseku 1 prvom pododseku písm. 

c) vymedziť podrobnejšie. 

4. Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade s článkom 20 s cieľom 

zmeniť prílohy I a II. 

Článok 9  

 

Monitorovanie výkonnosti rozpočtu a podávanie správ o nej 

1. Komisia monitoruje vykonávanie programov a činností financovaných z rozpočtu, 

a to pokiaľ ide o všetky spôsoby plnenia rozpočtu, s cieľom posúdiť pokrok 

dosiahnutý pri plnení ich cieľov v súlade s ukazovateľmi výkonnosti uvedenými 

v článku 8 ods. 1 prvom pododseku písm. c). Údaje sa musia zbierať efektívne, 

účinne a včas. Preto sa na príjemcov finančných prostriedkov Únie vzťahujú 

primerané požiadavky na podávanie správ. Údaje sa musia zbierať pravidelne 

a elektronicky uchovávať. 

2. Komisia každoročne informuje Európsky parlament a Radu o úrovni vykonávania 

programov a činností, ako aj o pokroku dosiahnutom pri plnení cieľov programu 

v súlade s článkom 41 ods. 3 prvým pododsekom písm. h) a článkom 253 ods. 1 

písm. e) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509. 
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Článok 10  

 

Hodnotenia vykonávané Komisiou 

1. Komisia vykonáva hodnotenia v súlade s článkom 34 ods. 3 nariadenia (EÚ, 

Euratom) 2024/2059 s cieľom preskúmať v prípade každého programu alebo činnosti 

ich účinnosť, efektívnosť, relevantnosť, súlad a pridanú hodnotu Únie. V súvislosti 

so spoločnou poľnohospodárskou politikou sa takéto hodnotenia vzťahujú aj na 

opatrenia vykonávané v súlade s nariadením (EÚ) č. 1308/201319. 

2. Komisia v prípade každého programu alebo činnosti uverejní správu o ich 

vykonávaní, a to najneskôr štyri roky po začatí ich vykonávania. 

3. Komisia vykoná retrospektívne hodnotenie s cieľom posúdiť výkonnosť programu 

alebo činnosti, a to najneskôr tri roky po skončení programového obdobia každého 

programu alebo činnosti. 

Článok 11  

 

Hodnotenia vykonávané členskými štátmi v rámci zdieľaného riadenia 

1. V prípade plnenia rozpočtu Únie v rámci zdieľaného riadenia vykonávajú členské 

štáty hodnotenia týkajúce sa kritérií, ako je účinnosť, efektívnosť, relevantnosť 

a súlad, s cieľom zlepšiť kvalitu koncipovania a vykonávania opatrení a identifikovať 

problematické miesta, ako aj spôsoby urýchlenia vykonávania týchto opatrení. 

Hodnotenia sa môžu vzťahovať aj na iné relevantné kritériá, ako je inkluzívnosť, 

viditeľnosť a európska pridaná hodnota. 

2. Členské štáty vykonajú hodnotenia s cieľom posúdiť vplyv opatrení uskutočnených 

v rámci zdieľaného riadenia prostredníctvom kvantitatívnych techník, a to 

v náležitých prípadoch aj vrátane kontrafaktuálnych prístupov a zistení 

z experimentálneho dizajnu, najneskôr dva roky po skončení programového obdobia. 

3. Členské štáty vykonajú aspoň jedno priebežné hodnotenie vzťahujúce sa na všetky 

ich plány, a to najneskôr tri roky po začatí ich vykonávania. 

4. Členské štáty vypracujú plán hodnotenia a predložia ho príslušnému 

monitorovaciemu výboru a Komisii najneskôr jeden rok po schválení svojich plánov. 

5. Členské štáty poveria týmito hodnoteniami funkčne nezávislých expertov. 

6. Členské štáty zabezpečia, aby sa zaviedli postupy, ktoré sú nevyhnutné 

na generovanie a zber údajov potrebných pre hodnotenia. 

7. Všetky hodnotenia sa uverejňujú na webovom sídle uvedenom v článku 12 ods. 1 

Článok 12  

Transparentnosť – jednotná brána 

1. Komisia do [dátum] zriadi špecializované verejne dostupné webové sídlo (ďalej len 

„jednotná brána“), ktoré bude mať viacero častí s rôznou obsahovou náplňou 

a disponovať týmito funkciami: 

                                                 
19 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára 

spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami (Ú. v.EÚ L 347, 20.12.2013, s. 671). 
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a) zobrazovanie pokroku pri finančnom plnení a výkonnosti rozpočtu; 

b) poskytovanie informácií uvedených v článku 38 a článku 142 ods. 1 nariadenia 

(EÚ, Euratom) 2024/2509; 

c) poskytovanie informácií o operáciách financovaných z rozpočtu s náležitým 

ohľadom na aspekty dôvernosti a bezpečnosti, a to s výnimkou podpory 

poskytovanej prostredníctvom finančných nástrojov alebo rozpočtových záruk 

v prípade sumy nižšej ako 500 000 EUR; 

d) poskytovanie informácií o operáciách, ktoré získali osobitné ocenenia alebo 

značku excelentnosti a ktoré potrebujú alternatívne či dodatočné financovanie, 

finančné prostriedky alebo investorov; 

e) poskytovanie informácií o prebiehajúcich a nadchádzajúcich výzvach na 

vyjadrenie záujmu, výzvach na predkladanie návrhov a výzvach na 

predkladanie ponúk financovaných z rozpočtu; 

f) poskytovanie kanála, prostredníctvom ktorého môžu predkladatelia 

prezentovať operácie potenciálnym investorom; 

g) poskytovanie centralizovaného prístupu k poradenským službám a službám na 

podporu podnikania financovaným z rozpočtu. 

2. Pokiaľ ide o funkciu uvedenú v odseku 1 písm. a) tohto článku, jednotná brána 

obsahuje v prípade potreby aj informácie o týchto prvkoch: 

a) informácie o činnostiach financovaných z rozpočtu vrátane informácií 

o pokroku týkajúcom sa finančného plnenia a výkonnosti, ktoré sú 

v relevantných prípadoch rozčlenené podľa programov a kapitol plánu daného 

členského štátu; 

b) informácie o súhrnnej výkonnosti, ktoré sú rozčlenené podľa programov 

a oblastí intervencie s použitím príslušných ukazovateľov výkonnosti 

uvedených v článku 8 ods. 1 prvom pododseku písm. c) tohto nariadenia; 

c) informácie o prínose pre politiky uvedenom v článku 8 ods. 1 prvom 

pododseku písm. b) tohto nariadenia, ktoré sú rozčlenené podľa programov; 

d) operácie financované z rozpočtu; 

e) v súvislosti s činnosťami vykonávanými priamo Komisiou – úroveň 

prihlásených návrhov, a to v prípade každej výzvy na predkladanie návrhov 

predovšetkým počet predložených návrhov, ich priemerné skóre a podiel 

návrhov presahujúcich či nedosahujúcich kvalitatívne prahové kritériá; 

f) informácie uvedené v článku 41 ods. 3 prvom pododseku písm. h) a článku 253 

ods. 1 písm. e) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509. 

3. Pokiaľ ide o funkciu uvedenú v odseku 1 písm. c) tohto článku, jednotná brána 

obsahuje, pokiaľ ide o operácie financované prostredníctvom plánov predložených 

členskými štátmi, informácie uvedené v článku 63 ods. 1 písm. e) nariadenia.../... 

[plány národných a regionálnych partnerstiev]. 

4. Pokiaľ ide o funkciu uvedenú v odseku 1 písm. e) tohto článku, jednotná brána 

obsahuje v prípade potreby aj informácie o týchto prvkoch: 

a) predmet výzvy vrátane krátkeho opisu; 

b) geografická oblasť, na ktorú sa výzva vzťahuje; 
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c) typ oprávnených účastníkov; 

d) celková výška podpory na danú výzvu a predmetná mena; 

e) dátum začiatku a konca uvedenej výzvy; 

f) odkaz na online platformu, na ktorej je alebo bude daná výzva uverejnená. 

5. Jednotná brána sa pravidelne aktualizuje. 

6. Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade s článkom 20 s cieľom 

zmeniť tento článok. 

Kapitola 4  

Vykonávanie 

Článok 13  

Vykonávanie prostredníctvom plánov členských štátov alebo tretích krajín – uplatňovanie 

zásady „výrazne nenarušiť“ a hľadiska rodovej rovnosti 

1. Každý členský štát alebo tretia krajina poskytne v prípade každej činnosti vo svojom 

pláne posúdenie uplatňovania zásady „výrazne nenarušiť“ v súlade s usmernením 

uvedeným v článku 5, a to okrem prípadov, keď sa na základe toho istého 

usmernenia uplatňuje výnimka týkajúca sa uplatňovania uvedenej zásady. 

2. Odchylne od prvého odseku každý členský štát alebo tretia krajina v prípade činnosti, 

pri ktorej nemusí byť uplatňovanie zásady „výrazne nenarušiť“ uskutočniteľné alebo 

vhodné, poskytne odôvodnenie v súlade s usmernením uvedeným v článku 5. 

3. Každý členský štát alebo tretia krajina poskytne v prípade každej činnosti vo svojom 

pláne posúdenie uplatňovania hľadiska rodovej rovnosti, a to tak, že: 

a) poskytne vysvetlenie, ako majú dané činnosti uvedené v plánoch podľa 

očakávania prispieť k rodovej rovnosti; 

b) pridelí každej činnosti náležité skóre rodovej rovnosti spomedzi skóre 

stanovených v článku 7 ods. 2, pričom poskytne primerané odôvodnenie. 

Okrem toho sa hľadisko rodovej rovnosti, ak je to uskutočniteľné a vhodné, začlení 

medzi kritériá uplatňované pri hodnotení návrhov. 

4. Posúdenie uvedené v odsekoch 1 až 3 sa poskytne v čase predloženia plánov. Ak 

v danom čase posúdenie rodovej rovnosti nemožno poskytnúť, daná činnosť sa 

považuje za činnosť bez významného prínosu k rodovej rovnosti, a preto sa jej 

pridelí skóre 0. Predmetný členský štát alebo tretia krajina môžu toto skóre 

zrevidovať kedykoľvek pri predložení zmeny svojich plánov. 

5. Dodržiavanie povinností uvedených v odsekoch 1 až 3 tohto nariadenia v prípade 

každého plánu alebo zmeny, ktoré predložil členský štát alebo tretia krajina, podlieha 

posúdeniu v súlade s príslušnými pravidlami platnými v jednotlivých odvetviach. 

Článok 14  

Vykonávanie prostredníctvom plánov členských štátov – monitorovanie výkonnosti 

a podávanie správ o nej 

1. Každý členský štát zavedie systém monitorovania a podávania správ, vďaka ktorému 

bude možné monitorovať výkonnosť a automatizovane zasielať informácie na 

základe príslušných prvkov rámca sledovania výdavkov a výkonnosti uvedeného 
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v článku 8 ods. 1. Členské štáty sprístupnia tieto informácie Komisii 

interoperabilným spôsobom prostredníctvom systému elektronickej výmeny údajov 

medzi členskými štátmi a Komisiou, ktorý sa uvádza v prílohe XVI k nariadeniu.../... 

[plány národných a regionálnych partnerstiev – SFC 2028]. 

2. Každý plán predložený členským štátom a akákoľvek jeho zmena musia v prípade 

každého opatrenia obsahovať navrhované priradenie aspoň jednej oblasti intervencie 

z prílohy I, pričom pri každej oblasti intervencie priradenej danému opatreniu sa 

podľa potreby uvedú tieto ukazovatele výkonnosti, ktoré podliehajú súhlasu 

Komisie: 

a) jeden ukazovateľ výstupu, ktorý definuje konečný míľnik alebo cieľovú 

hodnotu daného opatrenia a ktorý je vybraný z prílohy I, pričom zodpovedá 

buď priradenej oblasti intervencie alebo v náležitom prípade inej oblasti 

intervencie, alebo v riadne odôvodnených prípadoch a po dohode s Komisiou 

ukazovateľ výstupu, ktorý nie je zahrnutý v prílohe I; 

b) jeden alebo viac ukazovateľov výsledkov zodpovedajúcich oblasti intervencie 

daného opatrenia, ako sa stanovuje v prílohe I, ak sú k dispozícii. 

Okrem ukazovateľa výstupu uvedeného v písmene a) nie sú vymedzené žiadne ďalšie 

ukazovatele výstupov. 

Ak sa ako ukazovateľ výsledku priradí ukazovateľ „zamedzené emisie skleníkových 

plynov“, členský štát priradí aj druhý ukazovateľ výsledku, ak je v rámci tej istej 

oblasti intervencie k dispozícii. 

Ak členský štát v záujme vymedzenia konečného míľnika alebo cieľovej hodnoty 

daného opatrenia navrhol ukazovateľ výstupu, ktorý nie je zahrnutý v prílohe I, a ak 

sa v prílohe I neuvádza žiadny ukazovateľ výsledku zodpovedajúci oblasti 

intervencie daného opatrenia, členský štát buď priradí jeden ukazovateľ výsledku 

z ukazovateľov výsledkov zodpovedajúcich iným oblastiam intervencie, ktoré sú 

stanovené v prílohe I, alebo po dohode s Komisiou výnimočne priradí ukazovateľ 

výsledku, ktorý nie je zahrnutý v prílohe I. 

3. V každom pláne sa uvádza východisková hodnota a odhadovaná hodnota 

ukazovateľa výsledku, ktorý je priradený jednotlivým opatreniam v súlade 

s odsekom 2, a to vrátane očakávaného roku dosiahnutia danej hodnoty. V prípade 

platby poskytnutej poľnohospodárom v rámci intervencií na podporu príjmu na 

plochu a zviera v kontexte spoločnej poľnohospodárskej politiky nesmie byť takáto 

odhadovaná hodnota kumulatívna a musí zodpovedať maximálnej hodnote 

dosiahnutej počas programového obdobia. 

Členský štát môže túto odhadovanú hodnotu aktualizovať počas revízie v polovici 

trvania alebo v rámci akejkoľvek zmeny plánu. 

4. Každý plán predložený členským štátom a akákoľvek jeho zmena musia v prípade 

každého opatrenia obsahovať aj navrhované priradenie aspoň jedného kódu 

územného rozmeru stanoveného v časti 1 prílohy II a lokalitu NUTS 2 podľa časti 4 

prílohy II. V prípade relevantnosti a dostupnosti takýchto kódov navrhnú členské 

štáty aj kódy územného rozmeru podľa časti 2 a/alebo časti 3 prílohy II. 

5. Členské štáty Komisii sprístupnia informácie o pokroku týkajúcom sa vybraného 

ukazovateľa výstupu v súlade s článkom 59 ods. 1 písm. a) nariadenia.../... [plány 

národných a regionálnych partnerstiev] a skutočné výsledky daného opatrenia 

v porovnaní s odhadovanou hodnotou ukazovateľa výsledku priradenou uvedenému 
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opatreniu. Informácie o danom ukazovateli výsledku sa aktualizujú do 15. februára 

každého roka, a to do roku 2037. 

Článok 15  

Vykonávanie prostredníctvom plánov tretích krajín – monitorovanie výkonnosti 

a podávanie správ o nej 

1. Komisia v prípade každého opatrenia v pláne tretích krajín priradí aspoň jednu oblasť 

intervencie uvedenú v prílohe I a podľa možnosti zabezpečí, aby tretie krajiny vo 

svojich plánoch používali ukazovatele výkonnosti uvedené v článku 8 ods. 1 prvom 

pododseku písm. c). V prípade potreby Komisia predloží pripomienky alebo požiada 

o dodatočné informácie. V dohodách uzavretých s predmetnou treťou krajinou sa 

uvádza povinnosť, aby tretia krajina v prípade potreby poskytla požadované 

dodatočné informácie a zrevidovala navrhované ukazovatele výkonnosti. 

2. Plány obsahujú náležité ustanovenia, ktoré sa týkajú oznamovania údajov o výkonnosti 

a elektronického zasielania podkladových údajov z monitorovania Komisii. 

Článok 16  

Vykonávanie v rámci priameho riadenia 

1. Pri plnení rozpočtu v súlade s článkom 62 ods. 1 prvým pododsekom písm. a) 

nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509 Komisia zabezpečí súlad s požiadavkami 

stanovenými v článku 33 ods. 2 písm. d), e) a f) uvedeného nariadenia. Hľadisko 

rodovej rovnosti, ak je to uskutočniteľné a vhodné, sa predovšetkým musí začleniť 

medzi kritériá uplatňované pri hodnotení návrhov. 

2. Pri príprave pracovného programu v zmysle článku 110 nariadenia (EÚ, Euratom) 

2024/2509 Komisia vymedzí oblasti oprávnených činností, a to tak, aby sa každej 

oblasti oprávnených činností dala prideliť aspoň jedna oblasť intervencie. 

3. Požiadavky na podávanie správ vzťahujúce sa na príjemcov finančných prostriedkov 

Únie musia byť primerané, pričom ich cieľom musí byť zabezpečiť efektívny, účinný 

a včasný zber údajov na účely monitorovania vykonávania a výsledkov. 

Článok 17  

Vykonávanie v rámci nepriameho riadenia 

1. Pri posudzovaní a schvaľovaní akcií, ktoré majú v rámci nepriameho riadenia 

financovať osoby alebo subjekty implementujúce finančné prostriedky a rozpočtové 

záruky Únie podľa článku 62 ods. 1 prvého pododseku písm. c) nariadenia (EÚ, 

Euratom) 2024/2509, Komisia zabezpečí, aby tieto akcie spĺňali požiadavky 

stanovené v článku 33 ods. 2 písm. d), e) a f) uvedeného nariadenia. 

2. Dohody podpísané medzi Komisiou a osobami alebo subjektmi implementujúcimi 

finančné prostriedky Únie a rozpočtové záruky podľa článku 62 ods. 1 prvého 

pododseku písm. c) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509 musia obsahovať náležité 

ustanovenia týkajúce sa: 

a) oznamovania údajov o výkonnosti, ako sa uvádza v článku 158 ods. 7 

nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, v rámci správy uvedenej v článku 158 

ods. 1 prvom pododseku písm. a) uvedeného nariadenia; 

b) elektronického zasielania informácií Komisii s príslušnými prvkami 

uvedenými v článku 12 ods. 4 tohto nariadenia v súvislosti s výzvami na 
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vyjadrenie záujmu, výzvami na predkladanie návrhov a výzvami na 

predkladanie ponúk, a to ku dňu uverejnenia týchto výziev; 

c) akýchkoľvek ďalších informácií, ktoré Komisia považuje za dôležité pre 

vykonávanie programu. 

3. Požiadavky na podávanie správ, ktoré sa vzťahujú na príjemcov finančných 

prostriedkov Únie, a to vrátane osôb alebo subjektov implementujúcich finančné 

prostriedky Únie podľa článku 62 ods. 1 prvého pododseku písm. c) nariadenia (EÚ, 

Euratom) 2024/2509, musia byť primerané, pričom ich cieľom musí byť zabezpečiť 

efektívny, účinný a včasný zber údajov na účely monitorovania vykonávania 

a výsledkov. 

Kapitola 5  

Komunikácia, ochrana osobných údajov a záverečné ustanovenia 

Článok 18  

Informácie, komunikácia a zviditeľnenie 

1. Prijímatelia, osoby alebo subjekty implementujúce finančné prostriedky Únie 

a rozpočtové záruky podľa článku 62 ods. 1 prvého pododseku písm. c) nariadenia 

(EÚ, Euratom) 2024/2509, orgány implementujúce finančné nástroje v rámci plánov 

a poradenskí partneri musia priznávať pôvod týchto finančných prostriedkov Únie 

a podľa potreby zabezpečovať zviditeľnenie podpory Únie, najmä pri propagácii 

akcií a ich výsledkov, a to poskytovaním ucelených, účinných a primeraných 

cielených informácií rôznym cieľovým skupinám vrátane médií a verejnosti, ako aj 

poskytovaním týchto informácií prostredníctvom tlačových alebo komunikačných 

materiálov, webových sídel a iných digitálnych kanálov, podujatí a osvetových 

činností, ako aj prostredníctvom iných komunikačných akcií a akcií určených na 

zviditeľnenie. 

Táto povinnosť sa nevzťahuje na prijímateľov intervencií na plochu a zviera 

v kontexte spoločnej poľnohospodárskej politiky. 

2. Osoby alebo subjekty implementujúce finančné nástroje a rozpočtové záruky podľa 

článku 62 ods. 1 prvého pododseku písm. c) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509 

a orgány implementujúce finančné nástroje v rámci plánov musia od svojich 

finančných sprostredkovateľov vyžadovať, aby priznávali pôvod týchto finančných 

prostriedkov a aby o ňom informovali konečných príjemcov, pričom musia 

zabezpečovať zviditeľnenie podpory Únie tým, že tieto informácie jasne a viditeľne 

uvedú v dohodách s nimi podpísaných. Ak subjekty, ktoré budú poskytovať 

poradenské služby a služby na podporu podnikania, vyberajú poradenskí partneri, 

musia zabezpečiť, aby tieto subjekty informovali osoby, ktoré budú dané poradenské 

služby a služby na podporu podnikania využívať, o tom, že tieto služby sú 

financované z prostriedkov Únie, pričom tieto informácie musia jasne a viditeľne 

uviesť v dohodách s nimi podpísaných. 

3. Na účely splnenia povinnosti stanovenej v odsekoch 1 a 2 sa pri realizácii 

informačných a komunikačných akcií a akcií určených na zviditeľnenie používa 

v súlade s prílohou V znak Únie a vyhlásenie o financovaní, v ktorom sa uvádza text 

„Podporené Európskou úniou“ alebo v prípade vonkajších činností text „V 

partnerstve s Európskou úniou“. Znak Únie a vyhlásenie o financovaní sa musia 

uvádzať predovšetkým v tlačových a komunikačných materiáloch, na webových 

sídlach, ako aj v prípade iných foriem digitálnej podpory. 
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V prípade operácií, ktoré sú iné ako finančné nástroje alebo rozpočtové záruky 

a ktoré zahŕňajú investície do hmotného majetku, pričom ich celkové náklady 

presahujú 100 000 EUR, sa hneď po začatí fyzického vykonávania operácie alebo po 

inštalácii zakúpeného vybavenia a na celý čas využívania daného hmotného majetku 

musia vystaviť trvalé tabule alebo pútače, ktoré sú pre verejnosť jasne viditeľné a na 

ktorých sa uvádza znak Únie, ako aj vyhlásenie o financovaní uvedené v prvom 

pododseku. 

4. Komisia vykonáva informačné akcie, akcie určené na zviditeľnenie, ako aj 

komunikačné akcie a kampane týkajúce sa únijných politík, priorít, akcií 

a výsledkov, ktoré sú zamerané na viaceré cieľové skupiny vrátane médií 

a verejnosti. K inštitucionálnej komunikácii o politických prioritách Únie prispievajú 

aj finančné zdroje pridelené na programy a činnosti. 

5. Členské štáty zabezpečia informácie, komunikáciu a zviditeľnenie podpory 

z finančných prostriedkov Únie, ako aj výsledkov dosiahnutých vďaka nej, pričom 

na komunikáciu určenú občanom používajú webové sídlo uvedené v článku 64 ods. 1 

nariadenia.../... [plány národných a regionálnych partnerstiev] v súlade 

s požiadavkami stanovenými v tomto článku, s výnimkou prípadov, keď je na 

základe práva Únie alebo vnútroštátneho práva takéto uverejnenie vylúčené 

z dôvodov bezpečnosti, verejného poriadku alebo vyšetrovania trestných činov. 

Uverejňovanie osobných údajov musí byť v súlade s pravidlami ochrany osobných 

údajov stanovenými v nariadení (EÚ) 2016/67920. 

6. Členské štáty vymenujú koordinátora pre komunikáciu, ktorý je zodpovedný za 

celkové akcie týkajúce sa informovania, komunikácie a transparentnosti v súvislosti 

s podporou získanou z rozpočtu implementovanou na ich území, pričom zabezpečuje 

koordináciu s príslušnými riadiacimi orgánmi a spolupracuje s Komisiou a jej 

zastúpeniami, styčnými kanceláriami Európskeho parlamentu, centrami Europe 

Direct a inými relevantnými sieťami, vzdelávacími a výskumnými organizáciami, 

ako aj s ďalšími relevantnými partnermi. Komisia udržiava sieť tvorenú 

koordinátormi pre komunikáciu a zástupcami Komisie, ktorá slúži na výmenu 

poznatkov o informačných a komunikačných činnostiach, ako aj činnostiach 

určených na zviditeľnenie. 

7. Zviditeľňovanie podpory EÚ musia zabezpečovať aj tretie krajiny vykonávajúce 

vonkajšie činnosti financované z prostriedkov EÚ. V prípade vykonávania 

prostredníctvom plánov tretích krajín sa v daných plánoch predloží plán týkajúci sa 

komunikácie a zviditeľnenia určený pre miestne cieľové skupiny prijímateľov. 

8. V prípade, že z bezpečnostných dôvodov alebo v dôsledku naliehavej potreby 

v krízovej situácii je potenciálne vhodné alebo nevyhnutné obmedziť alebo upraviť 

komunikačné akcie alebo akcie určené na zviditeľnenie v určitých tretích krajinách 

alebo ich častiach, cieľová skupina a nástroje, produkty a kanály určené na 

zviditeľnenie, ktoré sa majú využívať pri propagácii danej akcie, sa určia 

individuálne, a to po dohode s Komisiou. 

9. Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade s článkom 20 s cieľom 

vykonávať, zmeniť alebo doplniť prílohu V. 

                                                 
20 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb 

pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 

95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Ú. v. EÚ L 119, 4.5.2016, s. 1). 
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Článok 19  

Spracovanie osobných údajov 

1. Členské štáty a Komisia môžu spracúvať osobné údaje len vtedy, ak je to potrebné 

z hľadiska plnenia ich príslušných povinností podľa tohto nariadenia 

a nariadenia.../... [plány národných a regionálnych partnerstiev], najmä na účely 

monitorovania, podávania správ, komunikácie, uverejňovania, hodnotenia, 

finančného riadenia, overovania a auditov a prípadne aj určenia oprávnenosti 

účastníkov. 

2. Bez toho, aby bol dotknutý odsek 1, možno spracúvať predovšetkým tieto osobné 

údaje: 

a) na účely uvedené v odseku 1 – údaje potrebné na identifikáciu dotknutých osôb 

(meno, priezvisko, dátum narodenia, národné identifikačné číslo, kód 

sociálneho zabezpečenia); 

b) na účely monitorovania – údaje potrebné na výpočet ukazovateľov výkonnosti 

podľa prílohy I k tomuto nariadeniu; 

c) na účely hodnotenia – dodatočné osobné údaje o postavení v zamestnaní, 

vzdelaní, zručnostiach a sociálno-demografických charakteristikách fyzických 

osôb, ktoré využívajú finančné prostriedky Únie.  

3. Pri hodnoteniach uvedených v článku 11 ods. 2, ktorých súčasťou je používanie 

kontrolnej skupiny, sa v prípade jednotlivcov patriacich do kontrolnej skupiny, ktorí 

nie sú účastníkmi, no v porovnaní s účastníkmi majú podobné sociálno-demografické 

charakteristiky, môžu spracúvať rovnaké kategórie údajov ako v prípade účastníkov. 

4. Osobitné kategórie osobných údajov, ktoré sa uvádzajú v článku 9 nariadenia (EÚ) 

2016/679 a v článku 10 nariadenia (EÚ) 2018/1725, sa môžu spracúvať len na účely 

určenia oprávnenosti účastníkov, na účely monitorovania a hodnotenia operácií 

zahŕňajúcich podporu osôb so zdravotným postihnutím a marginalizovaných komunít 

vrátane Rómov a na účely výpočtu hodnôt ukazovateľov výkonnosti týkajúcich sa 

príslušných oblastí intervencie stanovených v prílohe I, ako aj na účely overovania 

a auditov. 

5. Osobné údaje sa zbierajú priamo od dotknutých osôb alebo vďaka opakovanému 

použitiu informácií uchovávaných v administratívnych alebo štatistických registroch. 

6. Osobné údaje sa neuchovávajú dlhšie, ako je potrebné na preukázanie súladu s týmto 

nariadením, a v žiadnom prípade nie dlhšie ako desať rokov od skončenia činnosti. 

Na účely hodnotenia a v záujme posúdenia dlhodobých vplyvov sa osobné údaje 

môžu uchovávať dlhšie, nie však dlhšie ako dvanásť rokov. 

7. K osobným údajom majú prístup len oprávnení identifikovateľní jednotlivci. 

Zodpovedný orgán zaeviduje záznam o takomto prístupe. Tieto záznamy sa každých 

šesť mesiacov preskúmajú. Tieto záznamy sa po jednom roku od ich vytvorenia 

vymažú. Osobné údaje sa poskytujú tretím stranám uvedeným v článku 11 ods. 5 len 

v pseudonymizovanom alebo anonymizovanom formáte, ak zverejnenie osobných 

údajov nie je potrebné na dosiahnutie cieľov tohto nariadenia. 

8. Ak sa zdroje fondu implementujú v súlade s článkom 62 ods. 1 prvým pododsekom 

písm. a) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, prevádzkovateľom je Komisia alebo 

v náležitých prípadoch príslušná výkonná agentúra. 
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9. Ak sa zdroje fondu implementujú v súlade s článkom 62 ods. 1 prvým pododsekom 

písm. b) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, prevádzkovateľom je riadiaci orgán. 

Ak sa údaje zbierané orgánmi členských štátov a oznámené Komisii spracúvajú na 

účely plnenia úloh Komisie, prevádzkovateľom je Komisia. 

10. Ak sa zdroje fondu implementujú v súlade s článkom 62 ods. 1 prvým pododsekom 

písm. c) nariadenia (EÚ, Euratom) 2024/2509, prevádzkovateľom je subjekt 

zodpovedný za vykonávanie príslušnej operácie. Ak sa údaje zbierané daným 

subjektom a oznámené Komisii spracúvajú na účely plnenia úloh Komisie, 

prevádzkovateľom je Komisia. 

Článok 20  

Vykonávanie delegovania právomoci 

1. Komisii sa udeľuje právomoc prijímať delegované akty za podmienok stanovených 

v tomto článku. 

2. Právomoc prijímať delegované akty uvedené v článkoch 4, 7, 8, 12 a 18 sa Komisii 

udeľuje na dobu neurčitú od […]. 

3. Delegovanie právomoci uvedené v článkoch 4, 7, 8, 12 a 18 môže Európsky 

parlament alebo Rada kedykoľvek odvolať. Rozhodnutím o odvolaní sa ukončuje 

delegovanie právomoci, ktoré sa v ňom uvádza. Rozhodnutie nadobúda účinnosť 

dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie alebo 

k neskoršiemu dátumu, ktorý je v ňom určený. Nie je ním dotknutá platnosť 

delegovaných aktov, ktoré už nadobudli účinnosť. 

4. Komisia pred prijatím delegovaného aktu konzultuje s expertmi určenými 

jednotlivými členskými štátmi v súlade so zásadami stanovenými 

v Medziinštitucionálnej dohode z 13. apríla 2016 o lepšej tvorbe práva. 

5. Komisia oznamuje delegovaný akt hneď po jeho prijatí súčasne Európskemu 

parlamentu a Rade. 

6. Delegovaný akt prijatý podľa článkov 7, 8, 12 a 18 nadobudne účinnosť, len ak 

Európsky parlament alebo Rada voči nemu nevzniesli námietku v lehote jedného 

mesiaca odo dňa oznámenia uvedeného aktu Európskemu parlamentu a Rade alebo 

ak pred uplynutím uvedenej lehoty Európsky parlament a Rada informovali Komisiu 

o svojom rozhodnutí nevzniesť námietku. Na podnet Európskeho parlamentu alebo 

Rady sa táto lehota predĺži o jeden mesiac. 

Článok 21  

Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie 

1. Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom 

vestníku Európskej únie. 

2. Uplatňuje sa od 1. januára 2028. 
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Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých 

členských štátoch. 

V Bruseli 

Za Európsky parlament Za Radu 

predseda/predsedníčka predseda/predsedníčka 
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RÁMEC NÁVRHU/INICIATÍVY 

1.1. Názov návrhu/iniciatívy 

Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovuje rámec 

sledovania výdavkov a výkonnosti rozpočtu a ďalšie pravidlá pre programy 

a činnosti Únie 

1.2. Príslušné oblasti politiky 

Výkonnosť rozpočtu vrátane všetkých politických oblastí, na ktoré sa vzťahujú 

programy Únie 

1.3. Ciele 

1.3.1 Všeobecné ciele 

Všeobecným cieľom tejto iniciatívy je navrhnúť zjednodušený, súdržný a flexibilný 

výkonnostný rámec pre VFR po roku 2027 s cieľom maximalizovať schopnosť 

rozpočtu EÚ plniť horizontálne zásady a efektívne posúdiť výkonnosť rozpočtových 

programov EÚ a zároveň zabezpečiť súlad s požiadavkami nariadenia 

o rozpočtových pravidlách. 

1.3.2 Špecifické ciele 

Iniciatíva má tieto špecifické ciele: 

zvýšená kapacita na riešenie súčasných a budúcich politických priorít, 

zlepšená kapacita na meranie vplyvu rozpočtu EÚ a informovanie o politikách 

a riadení programov, 

zvýšenie transparentnosti a prístupu k informáciám pre rozpočtové orgány členských 

štátov a prijímateľov prostriedkov z rozpočtu EÚ, 

zníženie administratívnej záťaže a nákladov, ktoré majú vplyv na prijímateľov 

prostriedkov z rozpočtu EÚ, členské štáty, tretie krajiny, partnerov zodpovedných za 

vykonávanie a inštitúcie EÚ, a to najmenej o 25 %. 

1.3.3 Očakávané výsledky a vplyv 

Očakáva sa, že táto iniciatíva bude mať vplyv na členské štáty, tretie krajiny, 

partnerov zodpovedných za vykonávanie, inštitúcie EÚ a prijímateľov, a to aj tým, 

že umožní účinne plniť horizontálne zásady EÚ, ako je zásada „výrazne nenarušiť“ 

a zásada rodovej rovnosti, zlepší monitorovanie a podávanie správ v súvislosti 

s výkonnosťou rozpočtu EÚ a zlepší prístup k informáciám o výkonnosti 

a možnostiam financovania. 

Očakáva sa, že v porovnaní s obdobím 2021 – 2027 sa touto iniciatívou dosiahne 

úspora administratívnych nákladov pre administratívu členských štátov vo výške viac 

ako 600 miliónov EUR. Očakáva sa aj výrazné zníženie administratívnych nákladov 

pre prijímateľov, ako sú podniky, čím sa podporí konkurencieschopnosť odvetví 

využívajúcich finančné prostriedky EÚ. 

1.3.4 Ukazovatele výkonnosti 

Ukazovatele výstupov a výsledkov pripojené k navrhovanému nariadeniu budú slúžiť 

na monitorovanie pokroku a výsledkov programov Únie. 
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1.4. Návrh/iniciatíva sa týka: 

◻ novej akcie 

◻ novej akcie, ktorá nadväzuje na pilotný projekt/prípravnú akciu21 

◻ predĺženia trvania existujúcej akcie 

⌧ zlúčenia jednej alebo viacerých akcií do ďalšej/novej akcie alebo presmerovania 

jednej alebo viacerých akcií na ďalšiu/novú akciu 

1.5. Dôvody návrhu/iniciatívy 

1.5.1 Požiadavky, ktoré sa majú splniť v krátkodobom alebo dlhodobom horizonte vrátane 

podrobného harmonogramu prvotnej fázy vykonávania iniciatívy 

Riadenie programov Únie, na ktoré sa vzťahujú iné základné právne akty, musí byť 

v súlade s požiadavkami uvedenými v tomto nariadení, v ktorom sa stanovujú 

horizontálne požiadavky vzťahujúce sa na všetky programy Únie. 

Nariadenie je uplatniteľné od roku 2028 počas celého obdobia viacročného 

finančného rámca. 

Vykonávanie určitých ustanovení sa môže časom vyvíjať, napríklad pokiaľ ide 

o vývoj a zavedenie jednotného portálu. 

1.5.2 Prínos zapojenia Európskej únie (môže byť výsledkom rôznych faktorov, napr. lepšej 

koordinácie, právnej istoty, väčšej účinnosti alebo komplementárnosti). Na účely 

tohto bodu je „prínos zapojenia Európskej únie“ hodnota vyplývajúca zo zásahu 

Európskej únie, ktorá dopĺňa hodnotu, ktorú by inak vytvorili len samotné členské 

štáty. 

Dôvody na akciu na úrovni Európskej únie (ex ante): Je nevyhnutné zaviesť silný 

a účinný výkonnostný rámec, aby sa zabezpečilo, že rozpočet EÚ bude mať väčší 

vplyv v prioritných oblastiach a že jeho účinky budú merateľné, transparentné 

a schopné podnecovať neustále zlepšovanie prostredníctvom kontroly a vzdelávania. 

V článku 322 ods. 1 ZFEÚ sa vyžaduje prijatie nariadení, ktorými sa stanovujú 

finančné pravidlá určujúce postup, ktorý sa má prijať na zostavenie a plnenie 

rozpočtu a na predkladanie a audit účtov. V nariadení o rozpočtových pravidlách sa 

ďalej vyžaduje, aby sa zásada „výrazne nenarušiť“ a zásada rodovej rovnosti 

zohľadnili v ďalšej generácii programov vo viacročnom finančnom rámci po roku 

2027, ak je to možné a vhodné v súlade s príslušnými pravidlami platnými 

v jednotlivých odvetviach. V článku 38 nariadenia o rozpočtových pravidlách sa 

takisto stanovujú nové požiadavky týkajúce sa uverejňovania informácií 

o príjemcoch finančných prostriedkov a operáciách podporovaných z rozpočtu EÚ, 

a to aj prostredníctvom centralizovaného webového sídla. V článku 33 nariadenia 

o rozpočtových pravidlách sa ďalej vyžaduje, aby sa rozpočtové prostriedky 

využívali v súlade so zásadou správneho finančného riadenia, a teda pri dodržiavaní 

zásad hospodárnosti, efektívnosti, účinnosti a zamerania na výkonnosť. Vyžaduje sa 

aj to, aby ukazovatele výkonnosti boli agregovateľné a spĺňali normu RACER a aby 

boli v náležitom prípade rozčlenené podľa pohlavia. 

Očakávaná vytvorená pridaná hodnota EÚ (ex-post): Navrhnutie účinného 

výkonnostného rámca nevyhnutne zahŕňa rozvoj horizontálneho prístupu na úrovni 

                                                 
21 Podľa článku 58 ods. 2 písm. a) alebo b) nariadenia o rozpočtových pravidlách. 



 

SK 27  SK 

EÚ s cieľom maximalizovať výkonnosť investícií, ktoré prispievajú k prioritám EÚ. 

Využívanie rozpočtu EÚ v prospech napr. klímy, biodiverzity a rodovej rovnosti má 

pridanú hodnotu, najmä v prípade opatrení, ktoré nie je možné primerane financovať 

z vnútroštátnych rozpočtov alebo zo súkromného sektora z dôvodu cezhraničnej 

povahy a rozsahu výziev, územnej súdržnosti, potrieb spravodlivej transformácie 

alebo nerovnomernej úrovne opatrení v oblasti klímy a životného prostredia zo 

strany členských štátov a tretích krajín a fiškálnej kapacity. 

1.5.3 Poznatky získané z podobných skúseností v minulosti 

Toto nariadenie vychádza zo skúseností získaných pri vykonávaní ustanovení 

o výkonnosti zahrnutých do nariadení o programe na obdobie VFR 2021 – 2027. 

Hoci VFR na roky 2021 – 2027 využíva modernejší výkonnostný rámec, stále 

existuje priestor na zlepšenie, najmä pokiaľ ide o zjednodušenie, konzistentnosť 

a lepšie pochopenie výsledkov rozpočtu EÚ. Viacročný finančný rámec po roku 

2027 ponúka kľúčovú príležitosť na riešenie týchto výziev a maximalizáciu vplyvu 

rozpočtu EÚ na základe zistení strednodobých hodnotení programov vykonaných od 

roku 2027. VFR na obdobie po roku 2027 bude takisto potrebné zosúladiť 

s najnovším právnym vývojom vrátane prepracovaného znenia nariadenia 

o rozpočtových pravidlách z roku 2024. 

1.5.4 Zlučiteľnosť s viacročným finančným rámcom a možná synergia s inými vhodnými 

nástrojmi 

Nariadením sa dosiahnu významné synergie s programami Únie, keďže sa ním 

stanoví výkonnostný rámec, ktorý sa bude vzťahovať na všetky programy Únie po 

roku 2027, pričom väčšina ustanovení o programovaní, monitorovaní a podávaní 

správ sa sústredí do horizontálneho právneho aktu. Nariadenie bude obsahovať 

príslušné ustanovenia o podpore rodovej rovnosti vo všetkých programoch 

a spôsoboch riadenia, ako aj o monitorovaní výkonnosti, podávaní správ 

o výkonnosti prostredníctvom jednotnej správy (výročnej správy o riadení 

a výkonnosti) a jednotného portálu o informáciách o výkonnosti a možnostiach 

financovania. Nariadenie bude obsahovať jednotný zoznam oblastí intervencie 

a súvisiacich ukazovateľov výkonnosti. 

1.5.5 Posúdenie rôznych disponibilných možností financovania vrátane možnosti 

prerozdelenia 

Neuvádza sa. 
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1.6. Trvanie a finančný vplyv návrhu/iniciatívy 

⌧ obmedzené trvanie 

– ◻ v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR 

– ⌧ finančný vplyv na viazané rozpočtové prostriedky od RRRR do RRRR a na 

platobné rozpočtové prostriedky od RRRR do RRRR 

◻ neobmedzené trvanie 

– Počiatočná fáza vykonávania bude trvať od RRRR do RRRR 

– a potom bude vykonávanie pokračovať v plnom rozsahu. 

1.7. Plánované metódy plnenia rozpočtu 

⌧ Priame riadenie na úrovni Komisie 

– ◻ prostredníctvom jej útvarov vrátane zamestnancov v delegáciách Únie 

– ◻ prostredníctvom výkonných agentúr 

⌧ Zdieľané riadenie s členskými štátmi 

⌧ Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnením rozpočtu poveria: 

– ◻ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny určili, 

– ◻ medzinárodné organizácie a ich agentúry (uveďte), 

– ◻ Európska investičná banka (EIB) a Európsky investičný fond, 

– ◻ subjekty uvedené v článkoch 70 a 71 nariadenia o rozpočtových pravidlách, 

– ◻ verejnoprávne subjekty, 

– ◻ súkromnoprávne subjekty poverené vykonávaním verejnej služby, pokiaľ sú im 

poskytnuté primerané finančné záruky, 

– ◻ súkromnoprávne subjekty spravované právom členského štátu, ktoré sú 

poverené vykonávaním verejno-súkromného partnerstva a ktorým sú poskytnuté 

primerané finančné záruky, 

– ◻ subjekty alebo osoby poverené vykonávaním osobitných akcií v oblasti 

spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej politiky podľa hlavy V Zmluvy 

o Európskej únii a určené v príslušnom základnom akte, 

– ◻ subjekty usadené v členskom štáte, spravované súkromným právom členského 

štátu alebo právom Únie, ktoré môžu byť v súlade s pravidlami platnými 

v jednotlivých odvetviach poverené implementáciou finančných prostriedkov 

Únie alebo rozpočtových záruk, pokiaľ sú takéto subjekty kontrolované 

verejnoprávnymi subjektmi alebo súkromnoprávnymi subjektmi poverenými 

vykonávaním verejnej služby a sú im poskytnuté primerané finančné záruky 

v podobe spoločnej a nerozdielnej zodpovednosti zo strany kontrolných subjektov 

alebo rovnocenné finančné záruky, ktoré môžu byť v prípade každej akcie 

obmedzené na maximálnu sumu podpory Únie. 

Poznámky 

Nariadenie bude uplatniteľné na všetky programy Únie bez ohľadu na spôsob ich riadenia. 

V nariadení sa stanovujú ustanovenia špecifické pre každý spôsob riadenia. 
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2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA 

2.1. Zásady monitorovania a predkladania správ 

Výkonnostný rámec stanovený v nariadení poskytne jednotný systém na 

monitorovanie, hodnotenie a vykazovanie výkonnosti rozpočtových programov. 

Bude založený na systéme sledovania výdavkov a monitorovania výkonnosti 

rozpočtu, ktorý bude pozostávať z jednotného zoznamu oblastí intervencie (t. j. 

druhov činností), ktoré sa vzťahujú na všetky činnosti podporované z rozpočtu, spolu 

s ukazovateľmi výstupov a výsledkov. 

Nariadenie ďalej obsahuje ustanovenia o hodnotení programov. Najneskôr štyri roky 

po začatí vykonávania programu Komisia uverejní správu o vykonávaní s cieľom 

posúdiť pokrok dosiahnutý pri plnení jeho cieľov. Komisia vykoná retrospektívne 

hodnotenie najneskôr tri roky po skončení programového obdobia programu 

s cieľom posúdiť účinnosť, efektívnosť, relevantnosť, súdržnosť a pridanú hodnotu 

programu pre Úniu. 

Komisia bude monitorovať primeranosť zoznamu oblastí intervencie a ukazovateľov 

výkonnosti, ktorý sa má prijať ako príloha k nariadeniu, a to s cieľom posúdiť 

prípadné medzery alebo nedostatky. Nariadenie bude obsahovať splnomocnenie pre 

Komisiu na prijatie delegovaného aktu, ktorý umožní revidovať zoznam podľa 

potreby počas fázy plnenia rozpočtu. 

2.2. Systémy riadenia a kontroly 

2.2.1 Opodstatnenie navrhovaných metód plnenia rozpočtu, mechanizmov vykonávania 

financovania, spôsobov platby a stratégie kontroly 

Výkonnostný rámec sa realizuje v súlade so spôsobom riadenia uplatniteľným pre 

každý rozpočtový program. Sám osebe nebude podliehať platobným modalitám ani 

kontrolným stratégiám, keďže táto iniciatíva sa nevzťahuje na konkrétny program, 

ale zodpovedá rámcu, ktorý sa horizontálne vzťahuje na všetky rozpočtové 

programy. 

2.2.2 Informácie o zistených rizikách a systémoch vnútornej kontroly zavedených na ich 

zmierňovanie 

Výkonnostný rámec sám osebe nebude podliehať osobitnému systému vnútornej 

kontroly, keďže táto iniciatíva zodpovedá rámcu, ktorý sa horizontálne uplatňuje na 

všetky rozpočtové programy. Nariadenie však poskytuje štruktúrovaný rámec, 

ktorého cieľom je aj zlepšenie kvality a spoľahlivosti informácií o výkonnosti, čím 

prispieva k celkovému zníženiu rizík súvisiacich s týmito aspektmi. 

2.2.3 Odhad a opodstatnenie nákladovej účinnosti kontrol (pomer medzi nákladmi na 

kontroly a hodnotou súvisiacich riadených finančných prostriedkov) a posúdenie 

očakávaných úrovní rizika chyby (pri platbe a uzavretí) 

Neuvádza sa. 

2.3. Opatrenia na predchádzanie podvodom a nezrovnalostiam 

Výkonnostný rámec sám osebe nebude podliehať žiadnym opatreniam na 

predchádzanie podvodom a nezrovnalostiam, keďže táto iniciatíva sa nevzťahuje na 

konkrétny program, ale zodpovedá rámcu, ktorý sa horizontálne vzťahuje na všetky 

rozpočtové programy. 
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3. ODHADOVANÝ FINANČNÝ VPLYV NÁVRHU/INICIATÍVY 

3.1. Príslušné okruhy viacročného finančného rámca a rozpočtové riadky výdavkov 

V navrhovanom nariadení sa stanovujú prvky jednoduchšieho a súdržného rámca 

sledovania výdavkov a výkonnosti v súvislosti s rozpočtom EÚ. Obsahuje 

horizontálne pravidlá monitorovania rozpočtových výdavkov, monitorovania 

a podávania správ o výkonnosti programov a činností Únie, pravidlá zriadenia 

portálu financovania Únie a pravidlá hodnotenia programov.  Stanovujú sa v ňom aj 

ustanovenia na zabezpečenie jednotného uplatňovania zásady „výrazne nenarušiť“ 

a zásady rodovej rovnosti, ako aj ďalšie horizontálne ustanovenia uplatniteľné na 

všetky programy Únie. 

Nariadenie vzhľadom na svoj horizontálny charakter nevytvára nové samostatné 

rozpočtové záväzky. Namiesto toho sa jeho vykonávanie bude podporovať 

z rozpočtu prideleného na programy Únie a administratívne výdavky. Finančné 

potreby vyplývajúce z tejto iniciatívy sú preto zahrnuté v legislatívnych finančných 

a digitálnych výkazoch príslušných odvetvových programov. 

Celkovo sa odhaduje, že navrhované nariadenie sa môže vykonávať na základe 

stabilného personálneho obsadenia Komisie v porovnaní s VFR na roky 2021 – 2027. 

V nariadení sa zavádza viacero zjednodušujúcich a zefektívňujúcich opatrení, ktoré 

by mali časom priniesť zvýšenie účinnosti a administratívne úspory. Tieto 

potenciálne úspory môžu vyplynúť najmä z harmonizácie sledovania výdavkov 

a ukazovateľov výkonnosti prostredníctvom jednotného spoločného zoznamu oblastí 

intervencie a ukazovateľov, čím sa celkový počet ukazovateľov výkonnosti zníži 

z 5 000 na približne 1 000. 

Ďalšie zvýšenie účinnosti sa očakáva od zjednodušenia hodnotení programov, 

pričom strednodobé hodnotenia budú nahradené zefektívnenou správou 

o vykonávaní, a od konsolidácie podávania správ o výkonnosti do výročnej správy 

o riadení a výkonnosti. Okrem toho sa očakáva, že spojením viacerých informačných 

panelov a portálov do jedného portálu (jednotná brána) sa znížia zdroje IT potrebné 

na vývoj a údržbu. Harmonizáciou ustanovení o komunikácii v rámci programov sa 

rovnako znížia zdroje potrebné na zabezpečenie zviditeľnenia podpory EÚ. 

Tieto očakávané úspory, ktoré sa dosiahnu v priebehu času, však budú 

pravdepodobne kompenzované zvýšenými potrebami v iných oblastiach, najmä 

v súvislosti s vykonávaním a údržbou nového rámca sledovania výdavkov 

a výkonnosti a s vývojom, ako aj priebežnou prevádzkou portálu jednotnej brány. 

Komisia bude musieť okrem toho počas prvých rokov VFR na roky 2028 – 2034 

pokračovať v podávaní správ o výkonnosti VFR na roky 2021 – 2027, čo si bude 

vyžadovať zachovanie určitých existujúcich zdrojov. S cieľom reagovať na tieto 

vyvíjajúce sa potreby bude Komisia podľa potreby interne presúvať zamestnancov 

a zdroje, aby splnila prevádzkové potreby. 

Odhaduje sa, že viac ako 100 zamestnancov Komisie venuje značnú časť svojho času 

príprave správ o výkonnosti pre rôzne programy vrátane príspevkov do výročnej 

správy o riadení a výkonnosti. Okrem toho sa približne 150 zamestnancov podieľa na 

hodnotiacich činnostiach súvisiacich s programami EÚ a približne 130 zamestnancov 

pracuje na vývoji a údržbe IT nástrojov, webových sídel a portálov, ktoré budú 

v kontexte tohto nariadenia zefektívnené. Tieto odhady nezahŕňajú externých 

dodávateľov alebo dočasných zamestnancov, ktorí sa takisto podieľajú na týchto 

úlohách. 
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Na druhej strane, zavedenie nových digitálnych nástrojov, ktoré sa predpokladajú 

v nariadení, si bude vyžadovať počiatočné a priebežné investície do rozvoja IT. 

Odhadované náklady sú: 

Informačný panel o výkonnosti: 2,6 milióna EUR na počiatočné náklady na vývoj 

a 1,6 milióna EUR na ročné náklady na údržbu a ďalší vývoj, čo predstavuje celkové 

odhadované náklady vo výške 13,8 milióna EUR. 

• Portál financovania Únie (portál o možnostiach financovania): 6 miliónov EUR na 

počiatočné náklady na vývoj a 2 milióny EUR ročne na údržbu a ďalší vývoj, čo 

predstavuje celkové odhadované náklady vo výške 20 miliónov EUR. Týmto nie 

je dotknutý prístup „opätovne použiť, kúpiť, vytvoriť“ v súlade s digitálnou 

stratégiou Komisie, ktorý sa bude uplatňovať. 

• Existujúce rozpočtové riadky 

V poradí, v akom za sebou nasledujú okruhy viacročného finančného rámca 

a rozpočtové riadky. 

Okruh 

viacročnéh

o 

finančného 

rámca 

Rozpočtový riadok 
Druh 

výdavkov Príspevky  

Číslo  

 
DRP/NRP22 krajín 

EZVO23 

kandidátsky

ch krajín 

a potenciáln

ych 

kandidátov
24 

iných 

tretích 

krajín 

iné pripísané 

príjmy 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DRP/NR

P 
ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DRP/NR

P 
ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DRP/NR

P 
ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

• Požadované nové rozpočtové riadky 

V poradí, v akom za sebou nasledujú okruhy viacročného finančného rámca 

a rozpočtové riadky. 

Okruh 

viacročnéh

o 

finančného 

rámca 

Rozpočtový riadok 
Druh 

výdavkov Príspevky  

Číslo  

 
DRP/NRP krajín 

EZVO 

kandidátsky

ch krajín 

a potenciáln

ych 

kandidátov 

iných 

tretích 

krajín 

iné pripísané 

príjmy  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DRP/NR

P 
ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

                                                 
22 DRP = diferencované rozpočtové prostriedky / NRP = nediferencované rozpočtové prostriedky. 
23 EZVO: Európske združenie voľného obchodu. 
24 Kandidátske krajiny a prípadne aj potenciálni kandidáti zo západného Balkánu. 
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[XX.YY.YY.YY] 

 

DRP/NR

P 
ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

DRP/NR

P 
ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 

ÁNO/NI

E 
ÁNO/NIE 



 

SK 33  SK 

3.2. Odhadovaný finančný vplyv návrhu na rozpočtové prostriedky 

3.2.1 Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operačné rozpočtové prostriedky 

– ◻ Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie operačných rozpočtových prostriedkov 

– ◻ Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto operačných rozpočtových prostriedkov: 

3.2.1.1. Rozpočtové prostriedky zo schváleného rozpočtu 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Okruh viacročného finančného rámca  Číslo  

 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

VFR 2028 – 2034 SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov  

Rozpočtový riadok 
         

0. 

Rozpočtové prostriedky Záväzky = 1a + 1b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> SPOLU Platby = 2a + 2b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

VFR 

2028 – 

2034 

SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov  

Rozpočtový riadok 
         

0. 

Rozpočtové 

prostriedky 
Záväzky = 1a + 1b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> 

SPOLU 
Platby = 2a + 2b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 

– 2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na 

vykonávanie osobitných programov SPOLU  

 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Rozpočtové 

prostriedky OKRUHU 

<….> 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného finančného 

rámca SPOLU 
Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 
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Okruh viacročného finančného  
rámca  

Číslo  

 

GR: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 

2028 – 

2034 

SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové prostriedky  
        

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok 
         

0. 

Rozpočtové 

prostriedky 
Záväzky 

= 

1a 

+ 

1b 

0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> 

SPOLU 
Platby 

= 

2a 

+ 

2b 

0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

GR: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 

2029 – 

2034 

SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové prostriedky  
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Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok 
         

0. 

Rozpočtové 

prostriedky 
Záväzky 

= 

1a 

+ 

1b 

0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> 

SPOLU 
Platby 

= 

2a 

+ 

2b 

0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 – 

2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na 

vykonávanie osobitných programov 

SPOLU  

 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Rozpočtové 

prostriedky 

OKRUHU <….> 

Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného 

finančného rámca 

SPOLU 

  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

    

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 
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2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
– 2034 

SPOLU 

• Operačné 

rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

(všetky operačné 

okruhy) 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

• Administratívne rozpočtové 

prostriedky financované z finančného 

krytia na vykonávanie osobitných 

programov SPOLU (všetky operačné 

okruhy) 

 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Rozpočtové 

prostriedky 

OKRUHOV 1 až 6 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného 

finančného rámca 

SPOLU 
Platby 

 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

(referenčná suma) 

 

Okruh viacročného finančného rámca  7. „Administratívne výdavky“  

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 

– 2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Ľudské zdroje  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

• Ostatné administratívne výdavky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

GR <…….> 

SPOLU 
Rozpočtové prostriedky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

            
GR: <…….> Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 
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2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
– 2034 

SPOLU 

• Ľudské zdroje  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

• Ostatné administratívne výdavky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

GR <…….> 

SPOLU 
Rozpočtové prostriedky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

            

Rozpočtové prostriedky OKRUHU 7 

viacročného finančného rámca SPOLU  

(Záväzky spolu 

= Platby spolu) 
0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 – 

2034 SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Rozpočtové 

prostriedky 

OKRUHOV 1 až 7 

Záväzky 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného finančného 

rámca SPOLU  
Platby 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

3.2.1.2 Rozpočtové prostriedky z vonkajších pripísaných príjmov 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Okruh viacročného finančného rámca  Číslo  

 

GR: <…….> Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 
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2028. 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

2028 – 

2034 

SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok 
         

0. 

Rozpočtové 

prostriedky 
Záväzky 

= 

1a 

+ 

1b 

0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> 

SPOLU 
Platby 

= 

2a 

+ 

2b 

0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 

– 2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok 
         

0. 
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Rozpočtové prostriedky Záväzky = 1a + 1b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> SPOLU Platby = 2a + 2b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 

2028 – 

2034 

SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na 

vykonávanie osobitných programov SPOLU  

 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Rozpočtové prostriedky 

OKRUHU <….> 
Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného finančného 

rámca SPOLU 
Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Okruh viacročného finančného rámca  Číslo  

 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 – 

2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 



 

SK 41  SK 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok 
         

0. 

Rozpočtové 

prostriedky 
Záväzky = 1a + 1b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> 

SPOLU 
Platby = 2a + 2b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 – 

2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a) 

       
0. 

Platby (2a) 
       

0. 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b) 

       
0. 

Platby (2b) 
       

0. 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok 
         

0. 

Rozpočtové 

prostriedky 
Záväzky = 1a + 1b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

pre GR <…….> 

SPOLU 
Platby = 2a + 2b 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 – 

2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 
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Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na 

vykonávanie osobitných programov 

SPOLU  

 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Rozpočtové 

prostriedky 

OKRUHU <….> 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného 

finančného rámca 

SPOLU 

Platby 
 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

    

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 

– 2034 

SPOLU 

    

2028. 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Operačné 

rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

(všetky operačné 

okruhy) 

Záväzky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Platby  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

• Administratívne rozpočtové 

prostriedky financované z finančného 

krytia na vykonávanie osobitných 

programov SPOLU (všetky operačné 

okruhy) 

-6. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

Rozpočtové 

prostriedky 

OKRUHOV 1 až 6 

Záväzky 10. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného 

finančného rámca 

SPOLU (referenčná 

suma) 

Platby 11. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

 

Okruh viacročného finančného rámca  7. „Administratívne výdavky“  

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 
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GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 

– 2034 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Ľudské zdroje  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

• Ostatné administratívne výdavky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

GR <…….> 

SPOLU 
Rozpočtové prostriedky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

            

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 

– 2024 

SPOLU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Ľudské zdroje  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

• Ostatné administratívne výdavky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

GR <…….> 

SPOLU 
Rozpočtové prostriedky  0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

            

Rozpočtové prostriedky OKRUHU 7 

viacročného finančného rámca SPOLU  

(Záväzky spolu 

= Platby spolu) 
0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 – 

2034 SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Rozpočtové 

prostriedky 

OKRUHOV 1 až 7 

Záväzky 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 

viacročného finančného Platby 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 0. 
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rámca SPOLU  

 

3.2.2 Odhadované výstupy financované z operačných rozpočtových prostriedkov (v prípade decentralizovaných agentúr nevypĺňať) 

viazané rozpočtové prostriedky v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Uveďte ciele 

a výstupy 

 

⇩ 

  Rok  
2028 

Rok  
2029 

Rok  
2030 

Rok  
2031 

Uveďte všetky roky, počas ktorých vplyv trvá 

(pozri bod 1.6) 
SPOLU 

VÝSTUPY 

Druh25 

 

Priem

erné 

náklad

y 
P

o
če

t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákl

ady P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy 

Počet 

spolu 

Náklady 

spolu 

ŠPECIFICKÝ CIEĽ č. 126…                 

‒ Výstup                   

‒ Výstup                   

‒ Výstup                   

Špecifický cieľ č. 1 medzisúčet                 

ŠPECIFICKÝ CIEĽ č. 2…                 

‒ Výstup                   

Osobitný cieľ č. 2 medzisúčet                 

SPOLU                 

                                                 
25 Výstupy sú produkty, ktoré sa majú dodať, a služby, ktoré sa majú poskytnúť (napr.: počet financovaných výmen študentov, vybudované cesty v km atď.). 
26 Ako je uvedené v bode 1.3.2. „Špecifické ciele…“ 
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3.2.3 Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administratívne rozpočtové prostriedky 

– ◻ Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie administratívnych rozpočtových 

prostriedkov 

– ◻ Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto administratívnych rozpočtových 

prostriedkov: 

3.2.3.1 Rozpočtové prostriedky zo schváleného rozpočtu 

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ 

PROSTRIEDKY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok SPOLU 

2028 – 

2034 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Ostatné administratívne výdavky  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Ostatné administratívne výdavky 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

 

SPOLU 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

 

3.2.3.2 Rozpočtové prostriedky z vonkajších pripísaných príjmov 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ 

PRÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok SPOLU 

2028 – 

2034 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Ostatné administratívne výdavky  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Ostatné administratívne výdavky 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

   
 

SPOLU 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

 

3.2.3.3 Celkové rozpočtové prostriedky 

SPOLU  
SCHVÁLENÉ 

ROZPOČTOVÉ 

PROSTRIEDKY + 

VONKAJŠIE 

PRIPÍSANÉ PRÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 
SPOLU 

2028 – 

2034 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

   OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Ostatné administratívne 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 
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výdavky  

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje  0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Ostatné administratívne 

výdavky 
0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

Medzisúčet mimo 

OKRUHU 7 
0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

 

SPOLU 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 0,000. 

 

Rozpočtové prostriedky potrebné na ľudské zdroje a na ostatné administratívne výdavky budú pokryté 

rozpočtovými prostriedkami GR, ktoré už boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené 

v rámci GR, a v prípade potreby budú doplnené zdrojmi, ktoré sa môžu prideliť riadiacemu GR 

v rámci ročného postupu prideľovania zdrojov a v závislosti od rozpočtových obmedzení. 

3.2.4 Odhadovaná potreba ľudských zdrojov 

– ◻ Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie ľudských zdrojov. 

– ◻ Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto ľudských zdrojov: 

3.2.4.1. Financovaná zo schváleného rozpočtu 

odhady sa vyjadrujú v ekvivalente plného pracovného času 

SCHVÁLENÉ 

ROZPOČTOVÉ 

PROSTRIEDKY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie 

a zastúpenia Komisie) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 0 0 0 

• Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového 
finančného krytia) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED 
v delegáciách EÚ) 

0 0 0 0 0 0 0 

Riadok 

administratívnej 

podpory 

– ústredie 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 
– delegácie 

EÚ  
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – 

nepriamy výskum) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy 

výskum) 
0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – 

Okruh 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – 
Mimo okruhu 7 

0 0 0 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 
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3.2.4.2 Financovaná z vonkajších pripísaných príjmov 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ 

PRÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie 

a zastúpenia Komisie) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 0 0 0 

• Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového 

finančného krytia) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED 

v delegáciách EÚ) 
0 0 0 0 0 0 0 

Riadok 

administratívnej 
podpory 

– ústredie 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 
– delegácie 

EÚ  
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – 

nepriamy výskum) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy 

výskum) 
0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – 
Okruh 7 

0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – 

Mimo okruhu 7 
0 0 0 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.4.3 Celková potreba ľudských zdrojov 

SCHVÁLENÉ 

ROZPOČTOVÉ 

PROSTRIEDKY SPOLU + 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ 

PRÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie 
a zastúpenia Komisie) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 0 0 0 

• Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového 
finančného krytia) 

0 0 0 0 0 0 0 
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20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED 

v delegáciách EÚ) 
0 0 0 0 0 0 0 

Riadok 
administratívnej 

podpory 

– ústredie 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 
– delegácie 

EÚ  
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – 
nepriamy výskum) 

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy 
výskum) 

0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – 

Okruh 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – 

Mimo okruhu 7 
0 0 0 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 

 

Zamestnanci potrební na vykonávanie návrhu (v ekvivalentoch plného pracovného 

času):  

 Potreby pokryté 

súčasnými 

zamestnancami, 

ktorí sú 

k dispozícii 

v útvaroch 

Komisie  

Výnimoční dodatoční zamestnanci* 

  Financovaní 

z okruhu 7 alebo 

Výskum 

Financovaní 

z riadka BA 

Financovaní 

z poplatkov 

Pracovné miesta 

uvedené v pláne 

pracovných miest 

  Neuplatňuje sa.  

Externí 

zamestnanci (ZZ, 

VNE, DAZ) 

    

 

Opis úloh, ktoré majú vykonávať: 

Úradníci a dočasní zamestnanci  

Externí zamestnanci  

3.2.5 Prehľad odhadovaného vplyvu na investície súvisiace s digitálnymi technológiami 

Nariadenie vzhľadom na svoj horizontálny charakter nevytvára nové samostatné 

rozpočtové záväzky. Namiesto toho sa jeho vykonávanie bude podporovať 

z rozpočtu prideleného na programy Únie a administratívne výdavky. Finančné 

potreby vyplývajúce z tejto iniciatívy sú preto zahrnuté v legislatívnych finančných 

a digitálnych výkazoch príslušných odvetvových programov.  
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Digitálne a IT 

rozpočtové 

prostriedky 

SPOLU 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028 

– 2034 

SPOLU 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

OKRUH 7 

IT výdavky 
(organizácie)  

0 0 0 0 0 0 0 0 

Medzisúčet 

OKRUHU 7 
0 0 0 0 0 0 0 0 

Mimo OKRUHU 7 

Výdavky na 
operačné 
programy 
v oblasti politiky 
IT 

0 0 0 0 0 0 0 0 

Medzisúčet mimo 

OKRUHU 7 
0 0 0 0 0 0 0 0 

 

SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.6 Súlad s platným viacročným finančným rámcom 

Návrh/iniciatíva: 

– ⌧ môže byť v plnej miere financovaná prerozdelením v rámci príslušného okruhu 

viacročného finančného rámca (VFR). 

Nariadenie vzhľadom na svoj horizontálny charakter nevytvára nové samostatné 

rozpočtové záväzky. Namiesto toho sa jeho vykonávanie bude podporovať 

z rozpočtu prideleného na programy Únie a administratívne výdavky. Finančné 

potreby vyplývajúce z tejto iniciatívy sú preto zahrnuté v legislatívnych finančných 

a digitálnych výkazoch príslušných odvetvových programov. 

– ◻ si vyžaduje použitie nepridelenej rezervy v rámci príslušného okruhu VFR 

a/alebo použitie osobitných nástrojov vymedzených v nariadení o VFR. 

– ◻ si vyžaduje revíziu VFR. 

3.2.7 Príspevky od tretích strán 

Návrh/iniciatíva: 

– ⌧ nezahŕňa spolufinancovanie tretími stranami 

– ◻ zahŕňa spolufinancovanie tretími stranami, ako je odhadnuté v nasledujúcej 

tabuľke: 
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rozpočtové prostriedky v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

 

Rok  Rok  Rok  Rok  Rok  Rok  Rok  
Spolu 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Uveďte 

spolufinancujúci 

subjekt  
        

Prostriedky zo 

spolufinancovania 

SPOLU  
        

  

 

3.3. Odhadovaný vplyv na príjmy 

– ⌧ Návrh/iniciatíva nemá finančný vplyv na príjmy. 

– ◻ Návrh/iniciatíva má tento finančný vplyv na príjmy: 

– ◻ vplyv na vlastné zdroje 

– ◻ vplyv na iné príjmy 

– ◻ uveďte, či sú príjmy pripísané rozpočtovým riadkom výdavkov 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Rozpočtový riadok 

príjmov: 

Rozpočtové 

prostriedky 

k dispozícii 

v bežnom 

rozpočtovom 

roku 

Vplyv návrhu/iniciatívy27 

Rok 

2028 

Rok 

2029 

Rok 

2030 

Rok 

2031 

Rok 

2032 

Rok 

2033 

Rok 

2034 

Článok ….         

 

V prípade pripísaných príjmov uveďte príslušné rozpočtové riadky výdavkov. 

Neuvádza sa. 

Ďalšie poznámky (napr. spôsob/vzorec použitý na výpočet vplyvu na príjmy alebo 

akékoľvek ďalšie informácie). 

Neuvádza sa. 

4. DIGITÁLNE ROZMERY 

V návrhu nariadenia sa stanovujú pravidlá, ktorými sa má zabezpečiť, aby boli 

informácie o výkonnosti verejne dostupné prostredníctvom jednotného online 

portálu, na ktorom sa bude prezentovať prehľad o tom, čo sa dosiahlo z rozpočtu EÚ. 

Na portáli sa budú ďalej zobrazovať údaje o prijímateľoch a operáciách 

podporovaných z rozpočtu. Portál bude slúžiť aj ako jednotné kontaktné miesto 

                                                 
27 Pokiaľ ide o tradičné vlastné zdroje (clá, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovať 

čisté sumy, t. j. hrubé sumy po odčítaní 20 % na náklady na výber. 
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poskytujúce informácie o dostupných možnostiach financovania, zlepšujúce 

transparentnosť a prístup k informáciám, najmä pre predkladateľov projektov 

a potenciálnych prijímateľov. Pri vývoji jednotného portálu sa bude venovať 

osobitná pozornosť zabezpečeniu interoperability databáz, ktoré tvoria zázemie 

portálu, a prístupnosti. 

Výkonnostný rámec poskytne aj súbor oblastí intervencie a ukazovateľov výkonnosti 

relevantných v oblasti digitálnych investícií a reforiem. 

4.1. Požiadavky digitálneho významu 

Odkaz na 

požiadavku  

Opis požiadavky  Subjekty, na 

ktoré má 

požiadavka 

vplyv alebo 

ktorých sa 

týka  

Procesy na 

vysokej 

úrovni  

Kategórie  

Článok 9 –

 Monitorovanie 

výkonnosti 

rozpočtu 

a podávanie 

správ o nej 

Komisia monitoruje 

vykonávanie 

programov 

financovaných 

z rozpočtu pri 

všetkých spôsoboch 

plnenia s cieľom 

posúdiť pokrok 

dosiahnutý pri 

dosahovaní ich 

cieľov v súlade 

s ukazovateľmi 

výkonnosti 

uvedenými 

v prílohe I 

k nariadeniu. Údaje 

sa zbierajú pravidelne 

a uchovávajú sa 

elektronicky. 

Komisia Zber údajov Zber, 

spracovanie, 

vytváranie, 

výmena alebo 

zdieľanie 

údajov; 

Článok 12 –

 Transparentno

sť – jednotná 

brána  

Článok obsahuje 

ustanovenia, ktorých 

cieľom je vytvoriť 

jednotný portál na 

sprístupnenie 

informácií 

o výkonnosti, ako aj 

údajov 

o prijímateľoch 

a operáciách 

podporovaných 

z rozpočtu 

a informácií 

o dostupných 

Členské štáty, 

tretie krajiny, 

partneri 

zodpovední za 

vykonávanie, 

prijímatelia 

Zber 

a uverejňovani

e údajov  

Zber, 

spracovanie, 

vytváranie, 

výmena alebo 

zdieľanie 

údajov; 
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možnostiach 

financovania. 

Článok 14 –

 Vykonávanie 

prostredníctvo

m plánov 

členských 

štátov –

 monitorovanie 

výkonnosti 

a podávanie 

správ o nej  

Každý členský štát 

má systém 

monitorovania 

a podávania správ, 

ktorý umožňuje 

monitorovanie 

výkonnosti 

a automatizovaný 

prenos informácií 

o rámci sledovania 

a výdavkov 

a výkonnosti. Tento 

systém je 

interoperabilný 

a umožňuje 

automatickú 

elektronickú výmenu 

údajov s jednotnou 

bránou a systémom 

elektronickej výmeny 

údajov medzi 

členskými štátmi 

a Komisiou. Plány 

členských štátov 

obsahujú ustanovenia 

o vykazovaní údajov 

o výkonnosti 

a o elektronickom 

zasielaní 

podkladových 

monitorovacích 

údajov Komisii. 

členské štáty  Zber 

a monitorovani

e údajov: 

Zber, 

spracovanie, 

vytváranie, 

výmena alebo 

zdieľanie 

údajov; 

Článok 17 –

 Vykonávanie 

v rámci 

nepriameho 

riadenia  

Dohody podpísané 

medzi osobami alebo 

subjektmi, ktoré 

implementujú 

finančné prostriedky 

Únie, a Komisiou 

obsahujú ustanovenia 

o elektronickom 

zasielaní informácií 

týkajúcich sa výziev 

Komisii, a to do dňa 

ich uverejnenia. 

Partneri 

zodpovední za 

vykonávanie  

Zber 

a monitorovani

e údajov: 

Zber, 

spracovanie, 

vytváranie, 

výmena alebo 

zdieľanie 

údajov; 

Článok 18 –

 Informácie, 

Prijímatelia, osoby 

alebo subjekty, ktoré 

Prijímatelia, 

osoby alebo 

Transparentnos Informácie, 

komunikácia 
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komunikácia 

a zviditeľnenie  

implementujú 

finančné prostriedky 

Únie, orgány 

implementujúce 

finančné nástroje 

v rámci plánov 

a poradenskí partneri 

uvedú pôvod týchto 

prostriedkov 

a zabezpečia 

zviditeľnenie 

podpory Únie, najmä 

pri propagácii akcií 

a ich výsledkov, 

napríklad 

prostredníctvom 

webových sídel 

a iných digitálnych 

kanálov. 

subjekty 

implementujúc

e fondy Únie, 

orgány 

implementujúc

e finančné 

nástroje 

v rámci plánov 

členských 

štátov 

a poradenskí 

partneri 

ť  a zviditeľnenie  

Článok 19 –

 Spracovanie 

osobných 

údajov 

Členským štátom 

a Komisii sa 

povoľuje spracúvať 

osobné údaje. Pri 

spracúvaní osobných 

údajov sa zavedú 

technické 

a organizačné 

opatrenia na ochranu 

práv dotknutých 

osôb.  

Komisia, 

členské štáty 

Spracovanie 

údajov  

Zber, 

spracovanie, 

vytváranie, 

výmena alebo 

zdieľanie 

údajov; 

4.2. Údaje 

Druh údajov Odkaz na požiadavku (-

y)  

Štandard a/alebo špecifikácia 

(ak sa uplatňuje)  

Údaje o rámci sledovania 

výdavkov a výkonnosti 

rozpočtu založené na 

i) oblastiach intervencie 

a ii) ukazovateľoch 

výkonnosti (ukazovatele 

výstupov a výsledkov) 

Článok 8 [Rámec 

sledovania výdavkov 

a výkonnosti rozpočtu]  

Komisia na základe týchto 

informácií o výkonnosti 

každoročne informuje Európsky 

parlament a Radu o úrovni 

vykonávania programov. 

Na jednotnom portáli sa 

uvádzajú a uverejňujú 

údaje o: 

činnostiach financovaných 

z rozpočtu vrátane 

Článok 12 

[Transparentnosť –

 jednotná brána]  

Tieto údaje by mala Komisia 

uverejňovať prostredníctvom 

špecializovaného verejne 

dostupného webového sídla (ďalej 

len „jednotná brána“) s viacerými 
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pokroku vo finančnom 

plnení a výkonnosti, 

v prípade potreby 

v členení podľa programu 

a kapitoly plánu členského 

štátu; 

informáciách o súhrnnej 

výkonnosti v členení 

podľa programu a oblasti 

intervencie s použitím 

príslušných ukazovateľov 

výkonnosti; 

informáciách o príspevku 

k politikám, ako je 

ekologická, sociálna 

a rodová rovnosť; 

operáciách financovaných 

z rozpočtu; 

v súvislosti s činnosťami 

vykonávanými priamo 

Komisiou – úroveň 

prihlásených návrhov, a to 

v prípade každej výzvy na 

predkladanie návrhov 

predovšetkým počet 

predložených návrhov, ich 

priemerné skóre a podiel 

návrhov presahujúcich či 

nedosahujúcich 

kvalitatívne prahové 

kritériá; 

informáciách uvedených 

v článku 41 ods. 3 

písm. h) nariadenia (EÚ) 

2024/2509.  

obsahovými sekciami. 

Údaje na účely 

monitorovania, podávania 

správ o pokroku, 

hodnotenia, overovania 

finančného riadenia 

a auditov  

Článok 14 [Povinnosti 

členských štátov] 

a príloha I o kľúčových 

požiadavkách na systémy 

riadenia, kontroly a auditu 

členského štátu  

Členské štáty by mali mať najmä 

zavedené systémy a postupy na 

zabezpečenie toho, aby sa všetky 

podporné dokumenty súvisiace 

s opatrením podporovaným 

z fondu uchovávali na náležitej 

úrovni počas obdobia X rokov, 

a to od X roku, v ktorom bola 

vykonaná posledná platba Komisie 

členskému štátu.  

Spracovanie osobných Článok 19 – Spracovanie Na plnenie povinností podľa tohto 
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údajov osobných údajov nariadenia a iných právnych aktov 

je potrebné zhromažďovať 

a spracúvať rôzne kategórie 

osobných údajov.  

Zosúladenie s Európskou dátovou stratégiou 

Iniciatívou sa podporia všeobecné ciele Európskej dátovej stratégie, keďže sa zameriava na 

uľahčenie modernej a účinnej správy a zdieľania údajov, a to aj na účely podpory verejnej 

správy a uľahčenia lepšej tvorby politík. Očakáva sa, že lepšia správa údajov o výkonnosti 

umožní lepšie riadenie programov. 

Zosúladenie so zásadou „jedenkrát a dosť“ 

Údaje uverejnené Komisiou sa budú zobrazovať v otvorenom, interoperabilnom a strojovo 

čitateľnom formáte, ktorý umožňuje, aby sa údaje dali nájsť, sprístupniť, interoperabilne 

a opakovane použiť a aby spĺňali normy vysokej kvality. 

 

4.3. Digitálne riešenia 

Digitálna a/alebo odvetvová 

politika (ak sa uplatňujú)  

Na jednotnom online portáli budú zobrazené 

informácie o výkonnosti rozpočtu, o prijímateľoch 

a operáciách podporovaných z rozpočtu 

a o dostupných možnostiach financovania. Podporia 

sa ním odvetvové politiky, a to uľahčením prístupu 

k informáciám o rozpočtovej podpore týchto 

odvetvových politík (napr. súdržnosť, 

poľnohospodárstvo, konkurencieschopnosť, výskum, 

obrana atď.). 

Akt o umelej inteligencii  V rámci digitálneho riešenia sa môžu využívať 

technológie umelej inteligencie, napríklad na pomoc 

prijímateľom pri vyhľadávaní informácií 

o možnostiach financovania.  

Rámec kybernetickej bezpečnosti 

EÚ  

Neuplatňuje sa.  

eIDAS  Neuplatňuje sa.  

Jednotná digitálna brána a IMI  Jednotný portál priamo prispeje k cieľom jednotnej 

digitálnej brány vďaka tomu, že sa ním centralizuje 

a zefektívňuje prístup k informáciám o rozpočte EÚ 

prostredníctvom jednotného kontaktného miesta. 

Ostatné  Neuplatňuje sa.  

 

4.4. Posúdenie interoperability 

Pri vývoji jednotného portálu sa bude venovať osobitná pozornosť zabezpečeniu 
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4.5. Opatrenia na podporu digitálneho vykonávania 

 

interoperability databáz, ktoré tvoria zázemie portálu, a to v prípade, keď je prístup 

k informáciám o výkonnosti a informáciám o možnostiach financovania aktuálne sťažený 

nedostatočnou interoperabilitou databáz, ktoré sú základom informačných panelov 

a portálov Komisie. 

Neuvádza sa. 
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